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AL Sr. D. JOSE BENITO PARDINAS.

Dedicar & usted la obra que he escrito con mas
carifio; que, enire todas las que he dado 4 la escena,
ha alcanzado del pablico y de la prensa mas favora- .
ble acogida , y en la que tantos aplausos sabe usted
arrancar , es darle la mejor muestra de aprecio Y
consecuencia su afectistmo amigo - o

' RAtoN DE VALLADARES
X SAAVEDRA.
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PERSONAS. ~ ACTORES.

EL GENERAL n. &e,némmo . “

“del Campo, "~ . . Sn Puml,ms.,«f L
D. CARLOS ROMERO, dx- iR SRR
‘putade. . . S GIMENEZ.
D: JOSEDEVIILAS‘ANTE< el
‘negociante y diputadao, .- Bgas.

D. FERNANDO DE CASTI-
LLA periodista y dipu-

BERMONET.
D. DAMASO FERNANDEZ
. erente de negocxos el B * AZNAR.
0, perlodxsta in-
dependlente - . . Borx.
GARCIA, id. ministerial. . MarTINEZ.
MABTINEZ redactor de E!
Independzente . GARRALON.
DIEGO CORREA, hombre -
del ueblo.. . - MarTvez (C) -
.D. LUIS. ) MeDINA.
nmrmms
U'JCONTBIBUYENT E.
UN CRIADO DE ROMERO. N.
OTRO DE CASTILLA.. .  N.
OTRODE LA MARQUESA N.
LA MARQUESA ; VIUDA
DEL NARANJO. . . SrAa. Cruz DE VEGA.
ANGELES. . | . . - StA. Gancia.
MATOLDE. . . % _.‘ -S7a. CuNap.

Drruravos.—Una COMISION DEL PUE.BLO —CR1ADOS.

La accion pas.f;, én Mﬁdrid Jyfen‘ Cérabanchel afio de 18...




PROLOEOD.
Habitacion bastante pobrg en ¢l cuarlo de Romero.
| ESCENA PRIMERA.

Rouexo estd sentado e wnd silla, meditabundo, con’ la
cabexa entre las mands : tiene junto d st un velador con
periédicos.—Momento de silencio.

No puedo seguir viviendo de esta manera!..
Todo cuanto me rodea es mentira! Oh, Ma-
drid ! Madrid!.. En tu seno mueren las ilu-
‘siones de los que creen en la honradez, en la
sinceridad v en el patriotismo ! (Sefialando Los
periddicos.) Hablen sino esos periédicos, esos
representantes de la opinion publica, esas
petas de la fama para unos, ) “del
0~y 1  ‘para “otros!.. VYean
ustedes cémo despedazan mi discurso de
“ayer!.. un discurso que ha costado un
mes de concienzudos estu ~La Modera-
“ cion me wltraja; Kl Imparciel me calumnia,
“miente con el mas supino des-
discute sériamente,

a]

ndilla! Esta esTa imp
1.. vista:de iS que una pa-

I (Se levan 1! Renunciaré la di-
‘v-diré 4 mis comitentes la verdad
a la han oido;, como nunca la vol-
I..(Se pasea con agitacion.)
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ESCENA I, .
RomEero.—Ux Criano, (:571 tarjetas.

Sefior... :
(Con enfado.) Qué diablos quieres ?
Estas tarjetas de visitas...
Trae! (K1 criado se las dd.) :

- (Ap. saliendo.) El sefior diputade esta de mak
talante... No querrin comprarle el voto....
(Sale.) ) oo

- ESCENA HE
Rommo.~Desﬁtés Er Criano.

(Que ha recorrido las “farjetas.y Pues! Ios
nombres de todos mis amigos!.. Qué cosa:
‘mas natural!.. al dia siguiente de un desaire

. e dan'e]l pésame!.. han venido & saborear
mi derrota como buenos amigos. .. (Con. iro-
‘nia.) Y dicen que huyen del desgraciado!
No conozco una’ injuria mas mordaz que la
compasion de los amigos iatimos! (Echa las
tarjetas sobre el velador.) Periédicos Y ami-
os, confundios los unos con los otros: no os

_desconocereis, porque os dais la mano hace

' Al e vuelve d en-

Esta carta... Lo .

(Toma la carte, la abre y. lee.)  «Querido
»Cérlos: -en el nimero de esta noche te pongo
»un suelto elogiando el discurso que pronun-
»ciaste ayer en el Congreso : va en la gaceti-
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»lia y no en el fondo, porque, aun cuandohas
»hablado la- verdad, como toda la prensa te
nzahiere, por dignidad 4 nuestro periédico
»no he querido singularizarme mucho : te
»AC0NSEj0 que otra vez no seas ni tan franco,
»ni tan legal, como no convenga asi al parti-
»do & que pertenezcas, lporque te atraeras la
»murmuracion universal y no recogeras nin-
»gun fruto. De todos modos, cuenta con el
»verdadero y desinteresado carifio de tu cons-
»tante amigo.—Leonardo.—P. D. No te olvi-

ndes de recomendar & tu amigo el ministro

»de Estado la crucecilla de Isabel 1la. Catolica

‘»que he Tpedido para mi cuiado el escriba-

»no.»—Tu desinteresado amigo que desea
por tu influjo una cruz de Isabel la Catélical...
"u verdadero y carifioso amigo que se aver-
giienza de defenderte cuando tienes Ia razon
gél 1nismo lo reconoce... Es verdad que la
ignidad de la Prensa estd interesada en que
la razon no brille!.. .
Ademas han fraido estas cuentas para que se
gaguen... ‘ R
Pagalas !

Senor, no tengo ya dinero...

‘Entonces no las pagues y déjame en paz!

(El eriado sale.) Me arruino para darme el
placer de hablar ante una Camara que bos-
teza y unos periédicos que silban! Qué es la

.ambicion ? Una cortesana horriblemente vieja,

horriblemente fea, y que cuesta horriblemen-
te cara... =~

(Entrando.) Pero 4 la cual no faltan nunca
chalanes. . ‘ : A

- ESCENA IV,

. RoMERO.—CASTILLA.

Adies, Castilla! (Le tiende ia mano.)

Adios, Romero! Cémo va la politica?
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(Mirdndole de arriba abajo.) Cémo va la li-

. teratura ? :

Hablemos francamente : i no' estas contento?
Lo estas tu por ventura?

No: me acuesto 4 las ‘tres de la madrugada,
me pongo & trabajar & las ocho, ando de ar-

riba abajo, hago mil antesalas, me arrastro

por los bastidores de los teatros, y no consigo
ganar el preciso sustento: en los teatros, pan-
dilla ; en los ministerios, pandilla; en las re-
dacciones, pandilla;... Chico, si te he de ha-
blar con franqueza, me voy desanimando
hasta el punto de meterme en un rincon y
morirme alli de necesidad y de rabia !

Te sucede lo mismo que 4 mi. He querido ser
justo-é imparcial para con todo el mundo, %
me he encontrado 4 la espalda 4 todo e
mundo : he estudiado las cuestiones y he ha-
blado en el vacio. Creeras .que desesperado
he pedide una modesta plaza de-juez en Bil-
bao, y que el ministro me ha respondido que
me la dard con mucho-gusto... :

Asi que esté vacante? -

No : asi que vote con el ministerio! - .

Un caso parecido me ha sucedide ayer en uno

- de los teatros: han leido wm drama’mio y me

han dicho que es -escelente, que lo pondran

en escena al'momento siempre que acepte .

wna de des condiciones...

Condiciones cuando cl drama es bueno ?..

O darlo gratis, 6 pagar los gastos el dia en
ue se estrene...
an tenido esa audacia?..

Oh ! no es de ellos la idea!.. Hay autores que

_ham enseiado el camino...

Cada dia siento

' haberme quedado en
mi pueblo: (g] ‘fne égtoy arruinando...

Bienaventurados los que se arruinan, porque
ellos tendran de qué.—Ah! No nos parece-
mos & nuestro camarada de universidad, Pepe
Villasante, que marcha & la fortuna rapida-
mente &l trote de dos preciosos caballos. Aca-

. bo de encontrarle. en la calle de la Montera v

ety o
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me ha ofrecido venir 4 aqui al momento, por-
ue dice que tiene que hablarnos. Has leido

uitimamente. en los periddicos la nueva com-

panfa industrial que ha creado bajo el capital

de 1o sé cuantos millones? Es un hombre que

ira muy lejos!.. . :

Tal vez demasiado lejos.

En todo caso va de prisa.

Pero cuando se va de prisa se corre el riesgo

de tropezar. ,

(Anunciando.) Don José de Villasante !

ESCENA V.
DicHOS.— VILLASANTE.

Felices, queridos camaradas! Adios, Carlos!
(Da la mano d Romero.) Mon cher, Castilla!
(Estrecha la de Castilla.y Qué raramente nos
vemos! No es como en la universidad, en
donde  estabamos siempre juntos, confun-
diendp ~muestros libros y mnuestro dinero,
cuando lo habia, y ademas nuestras...
Silencio! Sé reservado en tu lenguaje! Te
halas en el cuarto de un diputado! :
Razon estrafia |-—Si mal ne recuerdo hace
seis meses que 0O ROs VeImos.

Lo que no me ha impedido pensar con fre-

- cueneia en tf, ¥ ver tu vega con placer.
‘No lo: crees? .
. Si; pere tambien debo deciros que si habeis
- viste con placer mis adelantos, yo veo vues-

- tea oscuridad: com tanto dolor, gue vengo es-

- presamente 4 sacaros de la imercia en que
_vivis y 4 colocaros en: el alte puesto que me-

receis! (Gastille y Romero se miran con
asombro.) Pues qué! sefior don Carlos Ro-
mero ,-es usted djf)utada, és: deelr, un repre-
sentante det pueblo... liberal, un pedazo de
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-rey, y vive usted humilde, oscuro Y en una

‘especie de boardilla... (Mirando d¢ su alrede-
dor.yporque 4 fé mia, sefior, vuestra mages-
tad estd muy . mal hospedada !— Pues qué,
sefior don Fernando Castilla, es usted escri-
tor publico, es decir, un hombre que hace la
fortuna y la reputacion dé cuantos quiere, y
vejeta usted casi desconocido, devorando ca-
da dia un pedazo de su patrimonio!

Y puedo asegurarte que hoy me sirven el l-
timo bocado. :

Estos son los hombres de imaginacion y de
talento! menos previsores que el pajaro que
hace su nido y no se lo come! Amigos caros,
esperaba de vosotros otra cosa! En verdad
os digo que no sois de este siglo ! .

Ser diputado imparcial y concienzudo es de

“todos los tiempos !

Pobrecillo ! BT
Escribir hien y con el corazon es de todas las
épocas .. )
Digno jéven!

Yo descanso en el testimonio de mi con-

. clencia !

Jaljaljal = o i :

Yo podré decir: »todo se ha perdido menos
la honra !» .

Chicos, sabeis que se podia ganar.con vos-
otros mucho dinero ensenandoos como al leon
de la calle de Alcala!..
Podras negarnos...

No os niego nada, nada!.. pero estais atra~
sados en una multitud de generaciones ; per-
teneceis & mundos que ya faeron! (4 Rome-
r0.) Te crees por ventura. el virtuoso Thra- -
seas? (A Castille:)Y ti su historiador Téci-
to? Entonces; hijos mios; nada teneis que
hacer en la vida : volved 4 vuestras tumbas,
sombras ilustres! . .

Ojala fuésemos sombras !

Lo sé: sois, por desgracia, séres vivientes y
que tienen apetito & ciertas horas del dia, Yy
por esto precisamente. me asombra, vuestro

-
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candor. Os meteis en una carreta de bueyes
cuando vuestros rivales toman el camino de
hierro... Y qué ha de suceder légicamente?
Que nunca llegareis, que todo el mundo os
pasari delante, os salpicara de lodo y os
aplastara. Miraos en mi espejo! Tenia yo un
maravedi cuando estudidbamos juntos? Mi
talento pasaba de un poco de travesura y un
mucho de holgazaneria?.. Me desayunaba
con chocolate, comia sota, caballo y rey, ¥
cenaba... un ¢afé cuando vosotros me lo pa-
gabais; mudaba de hospedaje todos los me-
ses, porque no querian fiarme mas; pegaba
un petardo 4 todos los sastres; me calzaba de
crédito... en fin, era un joven que prometia
ser mucho. . o _
Pero como has logrado ?.. )

Muy facilmente. Una mafiana me encontré en
la plaza del Progreso sin dinero y sin espe-
yanzas. Nueve calles se ofrecian 4 mi vista
no sabia cual tomar. Cerré los ojos, estendi
los brazos, olfateé y segui el viento : chicos,
el viento es un guia escelente: no he tenido
otro desde, entonces, y me ha ido & las mil

" maravillas!.. Ahora poseo casas en Madrid,

" RoMERO.
ViLLAS.

CASTILLA.
VILLAS.

_ Romero.
7 ViLLas,

+

‘YiLras. -

RomERO. -~

uinta de reecreo... (Ap.) Por supuesto, lo

ebo todo! (Alfo.) Y organizo en este mo-
mento una compaiia colosal para la pesca..,
De la ballena? e
(Con entusiasmo.) Para la pesca de tesoros!
Quiero robar:..
Hombre:..
(Id.) Quiero robar al Océano los tesoros que
se ha tragado... los millones que guarda hace
tantos anos!
Vas 4 ahogar & tus accionistas! :
Qué me importa! Yo no he de ser de la es-

edicion... ; :

c6mo has de mandarla? ‘

Desde la playa: como mandan las revolucio-
nes los que las promueven... )

b

- Pero tantos hombres de huena fé como iran!

Hor
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tantos padres de familia que veran caer al
agua su dinero...
Ay, querido! si respetas la fortuna  de los
demas nunca haras la tuya!..
Y la conciencia? 4
Y Ia probidad? B
Hambre, hambre y siempre hambre ! Desen-
gaTiaos de tontunas ¢ imitadme! Chicos, en-
riqueceos !
Eso es bueno para decirlo !
Y facil de hacerlo cuando se tiene en la boca
un st y un nd, como ti, Romero, 6 una plu-
ma , como tui, Castilla! Un si y un nd, que-
rido, son las dos ruedas del carro de la for-
tuna.—Una pluma, amigo caro, es la llave
maravillosa que abre todas las puertas. Y
buscais protectores? Inocentes! Improvisaos
como protectores vosotros mismos, y no os
molesteis por buscar protejidos, que estos se
encuentran muy facilmente. T, Castilla, em-
pieza -por atribuirte un talento desconocido:
tienes genio... ayidalo con la impudencia, y
qué esta palabra no te espante : el genio in-
jerto en impudencia tiene un aire falso de es-
pecialidad, y todos los tontos se engafian.
Hasta ahora-solo has querido escribir al alio
un tomo, 6 uma comedia con el sudor de tu
frente ? Haz diez ; veinte, treinta...
Cémo he de poder...
Toma colaboradores.... media docena, si es
preciso; escojelos jovenes, modestos, de chis-
a, ¥ que tengan hambre. Qué diablo! Son
0s primeros elementos de la industria mo-
derna aplicada 4 las letras. No lo copiamos
todo de Francia ? Pues copiemos esto tambien,
ue-allila literdtura ¢s, como’la politica, una
arsa de buena-sociedad. - -
Pero el arte ! el arte serio y coneienzudo...
Te permitiré el arteserio y coneienzudo cuando

‘seas rico. Quiero que vayas 4 la gloria en tu

propio carruaje. .
A fé mia que tienes razon, y me decido 4 ser
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vico s Carlos... (Mira ¢ Romero que estd
ensativo.) '

gérlos hard como mnosotros... (A Romero.)

Comprendes al fin lo que vales!

Pero... :

Razonemos un poco. Disfrutas en la Asamblea

de la influencia que es debida & tu mérito?

No digo...

.Se oyen tus discursos con atencion?..

No...

No te acojen con murmullos?

El pobre despierta...

Como, despierta? Al contrario. ..

Despierta las conversaciones.

Es verdad.

No ves como te tratan los periodistas? Gomo
no- perteneces mas que al partido de tu con-
ciencia te ridiculizan todos. .. hasta los minis-
teriales te tratan mal...

(Impaciente.) Lo sé, 1o 56!

No Eaﬂando otro medio, alguno asegura que
tu puritanismo es para que sea mayor el pre-
cio de tu venta... »
Miserables!!! -

Carlos, quieres salir de esa posicion humi-

llante? Quieres ser alguna cosa? sigue mi

" consejo: crea un partido.

(Asombrado.) Con qué?

{Con frialdad.) Gon... con nada! (Con calor.)
Ponte 4 la cabeza, de ese partido !

A la cabeza de qué? 4 la cabeza de quién?
Haste pastor, te digo... los corderos vendran
en seguida. En primer lugar toma un cuarto
elegante en elcentroy amuéblalo regiamente:
organiza reuniones, invita con frecuencia para
comer 4 una veintena de tus colégas...
Cuales?

Tos descontentos... y los glotones: nunca
faltan. Pon de tu parte tres 6 cuatro periédis-
tas... y recomiéndales mucho la discrecion y
silencio... al dia siguiente todo Madrid lo sa-

_bra: se dira «la reunion de Romero», y seras

gefe de partido. Ademas tendremos un perio-
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dico... dos periédicos para nuestro servicio
particular que representen la opinion publi-
ca... nuestra: y & cada discurso tuyo, uno
dird que tienes mucho talento, y el otro que
eres muy profundo: los dos te llamarin «ese
hombre de gobierno , » y tanto lo repetiremos,
'(iue serds hombie de gobierno.

Todo eso estd muy hien ! o
Todo eso es bellg ! . -
Pero y la caida? _ : . )
Y el ridiculo? : ,

La caida! el ridiculo ! No saheis, inocentes,
que es tambien una bella posicion caer desde

-tanta altura? En cuanto al ridiculo Ya ha

habido mucho cambio... En nuestros dias
cuando se tiene un defecto de -inteligencia 6
de caracter, en vez de ocultarlo como una
dolencia se le arbola como una bandera: esto
sirve de ensefia : el ridiculo es hoy €l marido
de la gloria! Ea! es cosa decidida!.. Vamos
4 correr juntes estas borrascas... (4 Rome-
r0.) td seris ministro vy yo... ‘subsecretario -
de Hacienda. Tu (A Castilla) tendris una
embajada. Tranquilizate: no seras el primer
literato que haga un mal embajador. ‘A la
obra, pues;.y bien pronto los pronuncia-
mientos nos eleyaran... © . - -
Y otros pronunciamientos nos sumergiran.
Si; pero en elintérvalo seremos ministros.
Ministerio de corta duracion... -

Amigos mios, para los ministros habiles nun-
ca es corta la duracion de su ministerio J=-

Vamos, pues!

CAE EL TELON.



ACTO PRIVERO.
“Salon muy elegante‘ en 1a casa de la Marguaesa.

ESCENA PRIMERA.

D. Geronio.—MATILDE.—ANGELES,

{Las dos nifias estdn sentadas cadauna en un estremo dél
teatro en confidentes: aparecen muy meditabundas.
Entra por ¢l fondo en bata y gorro griego D. Gerdnimo,
el cual se apoya en un baston de muletilla.)

D. Geron. (Adelantdndose entre las dos, § contempldn
dolas en silencio.) Conque es decir...
Laspos. (Levantdndose asustadas.) Ay!!!
D. Geron. Conque es decir que mis lindas sobrinas se
, niegan 4 casarse? o
Mariepe. (Vivamente.) Yo no he dicho eso !
AnceLes..  (Jd.) Ni yo tampoto?
D. Gerov. Eh! dejadme acabar! (Yendo d sentarse en
uno de los confidentes.) Arrimadme un tabu-
--rete’l—(Matilde lo hace y se queda d su lado,
yendo al otro Angeles.) Conque es decir que
-~ -quereis casaros, ti, ‘Matilde, con don
““Cgrlos de Romere... -~
- No sefior. : .
. X tit, Angeles, con don Fernando de Castilla?
- Tampoco. o
Y vamos & ver... en qué se funda esa nega-
£iva?"No es don Carlos un partido eszcelenta,
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un hombre politico que pronuncia en la Asam-
blea grandes diseursos? ‘
¥ bastante grandes por cierto; mama nos ha
llevado 4 oirlos... pero...

Acaba, qué diablos! i
{Bajando la vista.) Pero... pero no le amo.
Soberbia razon! Y i, Angeles, por qué re-
chazas 4 don Fernando? No es un escritor
que publica al afio mas de cien tomos y dos-
cientas piezas de teatro ? S
Unas y otras me dan suefio , y €l por su parte
no me gusta,
ia razon de tu hermana es mejor.
Es la misma. - ,
‘amos , ¥amos , nifias.,. Me compadezco de
vesotras que-es todo lo que puedo hacer; pero
ya es demasiado tarde para romper esos casa-

‘mientos, puesto que, segun he oido, vuestra

madre tiené compromisos formales.

Que los cumpla élla !

Mira , hermana , vamos 4 hacer una promesa
4 la Yirgen de la Paloma? -

{Ap.) Pobres chicas! «

En ultimo caso tenemos un medio !

Cual? - ) :
Cuando nos pregunten : « Quiere usted por es-
oso 4. fulanite ?» contestamos... )

X0 seior ; no le queremos!..
Eh! no seais locas!.:
Yo no me caso!
Matilde!
Ni yo tampaoco ! ,
Angel ¢ diablo! : . o
(Pateando y lorando.) Pues no faltaba mas!

" (Id.) Pues no faltaba otra cosa !..

ilas ! No hay.medio de entenderse con estas
mocosuelas! Acabareis por irritarme el reuma,
6 la gota, como dicen los modernos... :
Tioe... : o

callat ,
Perdone... ' A
Atras! (Las dos permanecen loriqueando , 'y

gLev,anItdndo.se muy irritado.) Silencio en las
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D. Geronimo da dos paseos rabiando ; al fin
se para y dice, cogiéndolas de la mano, con
mucha. dulzura.) Ya veremos el modo de que
vuestra loca madre no se salga con la suya, y
de que os caseis con gulen os dé la gana... (En
v0z baja d caduuna.) T4, con el primito Luis. ..
L y tu, charlatana,.con Alvarado... Eh?..
Ancergs.  (Id.) Si Alvarado quiere... no.deja de hacer-
b g me tilin. : . ,
MatpE. Somos felices, hermana mial (La besa y
R abraza.) :
AnGELES.  (Id.) Mi general, viva la libertad !
D. Geron. ( Contempldndolas, ap.) Hé aqui los pocos
afios ! Se comsuelan tan prorio eomo se deses-
eran ! oA .
AnceLEs.  Tio, y despedira usted hoy mismo...
D. Geron. Poco 4 poco, que no ésesto ninguna brecha: yo
. no he dicho que lograremos nuestro deseo...
(Las dos vuelven d su tristeza.) Tened un poco
-de paciencia... (Vuelven d su alegria.) Y decid
- a vuestra madre que necesito. hablarla... :
Las pos.  (Corriendo.) Vamos! - S ) - ‘
D. Geron. 0s vais sin. ... (Abre los brazos.) - ;
Las vos. . Es verdad... (Le abrazan.) Corramos... - :
D. Geron. Oid... (Las dos vuelven rdpidamente ¢ su '
L lado.) No perdais tiempo! ..
MaTiLpE.  Vaya! _ -
Aneeres. Para bromas estamos nesotras. (Salen cor-
riendo por el fondo.) ’
D. Geroxn. (Mirdndolas salir.) Y hay quien no quiera &
- las mujeres!.. Para mi es lo 1inico bueno que
existe en el mundo; y eso que val.. Av!.
ay!.. (Va d sentarse de nuevo.) -

. ESCENA IL.

- D. Geroxmo.—(Solo.)

Por mas vueltas que le doy no me reconcilio
con la idea de que sean sacrificadas esas po-
bres chicas & la ridicula ambicion de su ma-
- .dre. Pero yo tengo la culpa de todo esto!.-.
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Necesariamente esas ideas de grandeza poli~
tica. que la Marquesa alimentaba desde la
muerte de su marido no podian conducir mas
que 4 mil torpezas. Cosa mas estraiia!.. Hay
mas mujeres sin huen sentido & los cuarenta
afos que 4 los diez y siete!.. Y decia antes
que las mujeres eran lo mejor en el mundo!..
Yoto 4 una legion de demonios!.. (Se levanta
furioso.) Si por mi fuera no nie quedaba una
mujer en todo el globo!.. (Se pasea agitada-
mente.) Pero como me.valgo para lograr mi
objeto? No me conviene emplear la fuerza
sino usar de mi carécter dulce y suave... Si!
vaya usted con dulzuras y con razones 4 una
vief'a que es ambiciosa y que est4 enamoradal
Valdria tanto como pedir repiblica 4 un mo-
mnarca !—Comprendo muy bien que dando las
-hijas 4 los dos personajes del ilustre terceto,
la Marquesa se reserve el tercero, el tal don
José Villasante , uno de esos hacendistas tra-

- .palones que tienen un pié en todas las intri-
" gas y una mano en todoes los bolsilles, uno -
«de eses cometas brillantes que lucen, destum-

‘bran v... desaparecen dejando una-cola... de

.acreedores! (Sentdndose.) Cuanto mas lo re-

flexiono mas veo la dificultad... No importa!
Conspiraré, si es preciso, aun cuando .odio

"-las comspiraciones, porque la mejor no vale

un ardite. Esta conspiracion serd original, la
-conspiracion de un viejo y dos niflas, es de-
:cir., todo lo mas débil -contra la audacia, la
Jhabilidad y el egoismo, es decir, todo lo mas
fuerte... v qué diablos! No desespero!..—
Siento lleg[ar 4 mi hermana ! Firme al enemi- -
evanta.)

ESCENA III.

‘D. GeroNiMO.—LA MARQUESA.

Desea usted hablarme, querido he_rmano ?

D. Geron. -Si sefiora, y de una cosa muy interesante,
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puesto que se trata del porvenir y felicidad
de sus dos hijas... .

Mang. Precisamente pienso en.ellas en este momento..
D. Geron. Pero piensa usted sin reflexionar.
Margq. Le parece 4 usted que nos sentemos ?

D. Geron. Haga usted lo que quiera!. (4p.) Dios me-
' tenga de su mano!
- Mara. (Sentdndose.) Por lo que veo el sermon va &
- - _serlargo... y mis nervios...

D. Gerox. Marquesa , hablemos en calma y...

Mirg.  No aprobara usted por ventura.la eleccion-
que he hecho para mis hijas? Dos hombres-
que traen en dote el mas bello de los patri-
‘monios... la gloria!l”

D. Genon. Diga usted mas bien el mas cuestionable de
los patrimonios... el ruido! ,

Marq. Ei verdad, general, que no se'sabe’ebmo-
agradar 4 usted. Cuando quise casarme con
el difunto marqués del'Naranjo... '

D: Geron. Nada le dije & usted, porque era uno de los.

, hombres mas honrados de Asturias!

Marg. Si; pero tuvo usted buen cuidado de indicar-
me que dehiéra preferir, en vez de un noble,
de un hombre sin:trabajo , otro (ue fuese hijo
de sus obras como usted. Luego si los mari--
dos que destino & mis hijas son hijos de sus-

obras...
L D. Gerox. Diga usted mas hien de sus maniobras!
Marg. Es usted muy injusto |—Felizmente mis hijas -

piensan como yo.
D. Gerov. Se engafia usted de medio 4. medio.
Marq. Jamas! , o
D. Gerox. ¥:-yo estoy encargado de decirlo d-usted : am-~-
“hos 4 dos las fastidian estraordinariamente!.
(dp.) Soplate esa ! ‘
Marg: (Levantdndose drrifada.) General, eso no:
‘ uede ser! . , ’
D.. Gerox, por qué no ha de ser? Tiene usted la bon-
dad de decirmelo?.. Por ventura todos los
hombres politicos y todos los literatos han de
ser sedictores y bellos ? Conozco muchos que
*no son bonitos, pero si muy impertinentes....

Masg. - Hermanol... , :
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Ese es mas-tuno que los-otros dos!..

‘Don Geroénimo!..
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Si seflora; he conocido tambien... hasta mi-
nistros feos! . ' )
Se ve bien que ha sido usted siempre de Ia
oposieion!.. .

En fin, el mérito y las maneras son lo de
menos ahora: se trata solo del valor real de
sus protegidos... Usted sin duda cree en sw
talento y en su probidad ? :

Pues no he de creer ? No ha oido usted nunca
en el Congreso 4 D. Carlos? Qué noble apos-
tura ! Qué aire de conviecion! o
Sehora, en politica’ es preciso desconfiar: es-
pecialmente de los que aparecen tan conven-
cidos. Usted no puede. comprender nunca lo-
bien que facilita la salida de una mentira una
buena palmada en el pecho! Los campanudos-
discursos de ese hombre de Estado me hacen
el mismo mal efecto que el farrago de libros
¥ sainetes que emhorrona el literatuelo. Awno
y otto les falta... poca cosa! les falta, co-
razon | T )
Con que falta corazon al orador caloroso...
Porque falsifica el entusiasmo ! -
Al escritor inspirado...
Porquercarece de ideas! ‘
Y llevara usted sus sarcasmos hasta el trono

en que radia D. José de Vi’llasantf,?..

Tambien carece de corazon el apéstol que ha
consagrado sus vigilias 4 reanimar la mdus-
tria nacional , el que ha organizado tantos y
tan buenos negocios, y que ha puesto por
acciones. ..

‘Todo, escepto 1a moral!

Sefior -general , respete usted mis condicio-
nes!.. Sov una senoral..

Pero una sefiora loca, que quiere volver lo-
c0s 4 cuantos la rodean!..

Doba Policarpa!.. . T
(Suelta una estrepitosa y “despreciativa car-
¢ajada, y va d sentarse en el canapé.) Ja! jal
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jal.. Y era vo tan necia que tomaba por lo
sério las chocheces de usted!..
Hola ! Me recuerda usted los afios ?.. Pues ya

“‘sabe usted que le llevo cuairo solamente...

(Mirdndole con quevedos.) Y qué?.. ,
Y que tengo sesenta y uno muy largos de
talle!.. ' i )
Ignora usted que los corazones como el mio
no envejecen nunca?.. :
Pero si los ojos... v sind diganlo esas anti-
arras tan ridiculas como usted! '
Ea cortedad de mi vista necesita...
Lo que usted necesita son 0jos...
(Levantdndose incomodada.—Crece la inco-
modidad de ambos hasta el final de la escena.)
Los mios son ninos... '
De la guerra de la Independencia !..
En fin, mi# hijas se casaran...
Con quienes yo quiera!

Y

_ §i;con algun artesano...

Imitaran 4 sus abuelos...
Sus abuelos fueron de la aristocracia..,

Si; pescaderos en Santander...

Mis padres vender pescado... Qué peste!l..
(Sacudiendo su pafiuelo.) ) :
Yo mismo lo traia & Jomo desde el muelle...
Bien me lo decia el corazon!..

Y usted con su madre lo freian para venderlo
4 coarto la racion!..

- Dios mio!..

La verdad!

Deslenguado!..

Ridiculal..

Soldadote !..

Vayase usted al demonio!..

El sefior don José de Villasante! :
Ahi tiene usted 4 su comensal!.. (Va 4 sen-
tarse y enciende un ¢igarro.) o
J'e?us! Y va 4 encontrarme tan descompues-
tal.. : : ’
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ESCENA 1V.

Los mismos.—ViLLasawte.

Qué inmenso éxito ! Qué triunfo, marquesal
(Da la mano d lg Marquesa, ve ¢ D. Gerd-
nimo y lo saluda). Adios, General!
(Con_enfado volviéndose en el confidente.).
Gracias!

(4p.) Grosero! (Alto.) De quién nos habla us-

ted, sefior de Villasante ?

De quién puedo hablar sino de mi ilustre y

elocuente amigo don Carlos de Romero

(Tarareando entre dientes.)

Mambri se fué 4 la guerra...

(Bajo & su hermano.) General!.. (Alfo.; Con-

ﬂue'ha estado admirable ?

a ocupado, la trihuna por espacio de cingco
horas y media..

Qué talento!

(Qué pulmones ! ’ ,

Pero la victoria ha sido completa: ha sido la

victoria del Cid contra los moros. -

Y los moros han sido la oposicion ?

Ad pedem literze. Figtrese usted, Marquesa,
ue desde muy temprano el ministerio se creia
errotado y la oposicion triunfante. Cuando

mi ilustre amigo subis gravemente 4 la tri-

buna, la oposicion sonrig Y el centro perma-.

neci6 cabizbajo. Desplegé Tos labios Yy la opo-

* sicion siguié sonriéndose : ya empezabamos 4

D. Genon.
Vioras.,

temer por el éxito de la batalla, cuando el
an orador, per uno de esos arrangues de
hahilidad que ép €l solo pertenecen, volvié las.
baterfas y di6 un cambio & la fortuna. No.
habia logrado nada atacando 4 Ia oposicion
en masa, yla atacé en detalle: se apoderg,_de. -
los jefes uno por uno, los puso en contradic-.
€ION ¢onsigo mismos. . ;. .

Cosa muy facil ! ] o
Les hizo ver, con sus anteriores discursos, .que:
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hoy defendian 6 vituperaban lo que ayer vi~
tuperaron 6 defendieron... .
Y todos pedirian la palabra para alusiones
ersonales! :
esde entonces abandoné su sonrisa la oposi-

_cion para agitarse, para gritar, para recla~

mar el érden... Dejamos pasar la borrasca, y

_€arlos, redoblandoe su energiaysu eloeuencia,

Mang.
D. Geron.

ViLLAs.
Marg.

P. Geron.
ViLLAS.
D. GEroN.
VILLAS.
Mang.

cada vez era mas contundente y mas ingisivo.
La derrota estaba en el campo enemigo, Y
entonces nosotros... la mayoria... aplaudimos
como en el final de un melodrama! La cam-
panilla del presidente se agitaba, los enemi-
gos del gobierno transigian,, las tribunas pal-
moteaban al ver el mucho movimiento del
esgectéculo, y yo, aprovechando la ocasion,
redacté una proposicion 4 fin de provocar un
voto de confianza ; la llevé de banco en ban-
co, meti miedo & los cobardes, rodigué ofre-
cimientos, mostré 4 todos 4 don GCarlos de
Romero y 4 los ministros dandose lamano, ¥y
4 la oposicion confusa y desconcertada. Una
mayoria inmensa se pronuncié en nuestro fa-
vor, el ministerio se-salvé, gracias & nos—
otros, y han ofrecido una cartera & €arlos, y
el destino . de subsecretario de Hacienda—
porque la Hacienda es-mi vocacion—a su mo-
desto v desinteresado amigo... lo que ha-
blando con verdad es medio satisfacer nues-
tros desvelos por la patria !! (Se limpia el su-
dor con su paiiuelo.
Admirable | delicioso! ,
(Levantdndose con ira.) Diga usted desas—
troso ! ’ .
Eh? ' ‘ ; '
Debe usted estar muy envanecido!.. (Bajo.)
General...
§i... ¥ muy cansado.

) .

~Vamos & abrir 4 la politica una cra nueva.

De la que serdn ustedes los gorriones...
Qllé .. *

No haga usted caso... mi hermano es muy
chancero ! (Bajo.) Generall..
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Marquesa, que me rompe usted la bata!..
Renovaremos... ‘ o
Ante todo los muebles del ministerio, que no

- estdn de moda, y los carruajes de los minis-

VILLAS.
Marg.
D. Gerox..
VILLAS.
Marg.
VILLAS.

D. Gerox.
Mang.

D. Geron.
ViLras.

Di. GERON.'

Marg.
ViLras. .
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‘D. Genon.
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tros, que son muy ramplones.

- Por complacerla 4 usted...

Con un par de docenas de miles duros. ..
Pues! el pueblo paga...

Se exige un anticipo...

O un crédito supletorio...

Exactamente! No dude usted, general, que
vamos & cambiar muchas cosas. ..

Beneficio para las compafifas de diligencias!
General!..

Se quiere usted estar quicta, sefiora!

Sepan ustedes  que no queremos ser de esos
gabinetes efimeros que aparecen y desapare-
cen! La Espafia necesita ahora ministros que
duren... , '

Si... es una necesiddd que sienten general-
mente... los ministros! -
General !..

Sefior general!.. .

Yo tengo la desgracia de hablar lo que siento
Y conozco que si me dejo ilevar de mi genio,
usted y la sefiora, y la sefiora y usted... En
fin, Dios les ayude, que no quiero irritar-
mas esta‘gierna. (Yendose furioso.)

Sepa usted... . .

No. quiero saber nada !

Mi honor...

"Eh! déjeme usted de tonterias!.. (Sale.)

~ESCENA V.
‘La MARQUEsA.—'VxI;LAs;iN’fE.

En verdad, Marquesa, que no comprendo...
Tenga usted piedad para un viejo maniatico...
Yo todo.lo disimulo ; pero dudar de mi honra-
dez y de mi pattiotismo.., -

Yamos!.: eche usted una ojeada por su pre-
sente... :
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Esa frase me desarma. Me considero muy fe-
liz, no porque seré subsecretario, sino por-

- que veo acercarse el dia que coronara las es-

peranzas tanto tiempo guardadas en, el fondo
de mi corazon... B o
Sahe usted lo qué mas admiro? Esa alianza

‘de ternura y de ambicion! Congue es decir

que en medio de sus altas elucubraciones
iensa.usted en mi? ,
ajo este punto mi mérito es escaso. Pensar

en lo que nos encanta es mas bien egoismo!..

Seamos egoistas 4 duo ! .

(Con ternura.) Cuédndo nos entrelazamos ? No

e faltara 4 la palabra?.. :

No tengo mas que una por mi, como por mis

hijas." ‘ T -

Divina! (Le besa la mano.) _

No sea usted malo! (4p.) Qué calorosos tie-

ne los labios!.. ' S

(Besdndosela de nuevo.) Encantadora !1—Y el

millon? = : , .

Ser4 entregado el dia de la boda.

(Sin soltarla la mano.) Y esta colocado?..

En el Banco.

Crea usted que mis amigos desearian a4 sus

_graciosas hijas menos ricas, Y YO ‘tambien’

quisiera que stuviese usted menos capital;

-porque, al fin... Esta magnifica casa es de us-

ted solamente?

Solamente. :
Todas las dependencias del Naranjo son de
usted esclusivamente? .

Todas. )

Y las rentas ascienden...
A diez mil duros. :

Sin contar las alhajas, que estan apreciadas?..

-En medio millon.

(Abandonando la mano de la Marquesa.) Se-
Tiora, es demasiado dinero, y quisiera que se
arruinase usted esta noche para probarle que
la_amo por si misma y nada mas que por sf
misma. - : )
Qué nobleza de corazon!
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Por nuestra parte, Marquesa, cumpliremos
religiosamente: nuestros compromisos. Casti-
Ha tendré su embajada.
Una embajada grande? _
La mayor que se encuentre. Habiamos de-
§r1ta‘r tanto por una pequena?

que ese es el deseo de la opinion piblica:-
Io he leido en La Justicia vy en El Indepen--
diente...
Si? Pues no conozco 4 los redactores. (Ap.)
Yo mismo lo he escrito...
Al fin sera mi patria feliz !
Ya me figuro verla & usted en nuestro minis=-
terio , reinando con gracia ¥ repartiendo fa--
vores 4 manos llenas.
Eso sera delicioso ! .
Usted nos ayudara con sus consejos?
Haremos lo que se pueda.
Todos nuestros Numas tienen sus Egerias !...
Metaforas tambien ?
Si usted me lo permite voy & rcunirme con
Inis amigos, y & anunciarles Jas resoluciones:
de usted ; deben tener una impaciencia...
Que comprendo... , v
(Besdndola la mano.) Y yo tambien !..
(Con coqueteria ) Pillo !
(Ap. saliendo.) Cada vez me agrada menost
(If.) Cada vez me gusta mas !
(Villasante se para en la puerta , la echa una.
mirada amorosa y sale.)

'ESCENA VI.

La Manquesa, sola: tira de una companille y aparece un:

criado.

A las sefioritas que las espero-aqui. (El criado-
sale. La Marquesa se pasea con importancia.)
Ello ha dicho : dispensaré favores’, daré des-
tinos , tendré una legion de protegidos ! Qué
diferencia con mi posicion de hoy ! Qué soy
cn este momento ? Qué era en vida de mi ma-.
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yido , un hombre honrado, sin duda , y esti-
mado de todos, pero que se contentaba con gas-
tarsus rentas y hacer bien & cuantos podia? Era
rica, es verdad, y vivia tranquila en mi casa...
pero qué existencia mas prosaica! Al paso que
ahora voy 4 ser iniciada en los secretos poli-
ticos y en los negocios de Estado. Se hablara
de mi crédito y de mi influencia ! mi nombre
andara de boca en boca, yme compararan con
Isabel la Catolica 6 con Ja Princesa de los Ur-
sinos. Y por qué no ha de ser asi?.. Tan diffcil
es gobernar? Dar destinos v quitarlos es la - |

ran ciencia politica, y yo me siento capaz i
. e ser ministro... ‘
(Durante la ultima parte del anterior mond-
logo, Matilde y Angeles han: entrado y se
adelantan lentamente.)

ESCENA VIL |

La MARQUESA .—MATILDE.—ANGELES.

Marpe. Mama... -

MarqQ. Qué teneis, hijas mias? Parece que caminais
al suplicio como victimas resignadas! (Matilde
y Angeles permanecen COTt la cabeza incli~
nada.) Ingratas! No mereceis la suerte que
08 preparo, ¥ si escuchase mi resentimiento. ..
Pero soy madre, Y madre carifiosa , Y cone-
ciendo cuales son mis deberes , haré vuestra - |
felicidad , aunque os cuesté lagrimas y dis- ;
gustos. Asi, pues, preparaos al casazmento,
porque dentro de breves dias...

ANGELES. an pronto ! e _
Matmpe.  Ya éstamos en capilla! - .
MAarQ. Sabe , Matildita , que don Cé_rlos va 4 ser

.ministro!.. Nada menos que ministro... F de
Hacienda ! Nifia, no te salta de gusto el co-~
. razon?
" Matmpe. No sefiora... esta muy quieto... (4p.) Sifuese
- Luis el ministro...- : )
Marp. Ty, Angelita, eres mas Tazonable, y te enva-
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neceras al oir que tu Castilla va 4 partir para
la embajada mas grande que se encuentre.
Por mi aunque no vuelva... (4p.) Si fuese
Alvarado... ,

Ah ! Estais deshonrando vuestra cuna , y ha-
reis que las rosas del pudor asomen 4 mis me-
jillas ! La refléxion ocupara vuestro espiritu y
os devolvera la cordura de que ahora tanto
necesitais ! (Ap. saliendo.) Oh! no parecen
sangre mia!!! : .

ESCENA VIII.
MATILDE.—ANGELES.

(Las dos van d sentarse en los confidentes del
primer término, llorando con estrepito.)
Casarnos de real érden! ,

Obligarnos & ser desgraciadas! '
Con un hombre tan charlatan, que- hasta
cuando no habla me parece que estd min-
tiendo! ' Co )

Y con un hipéerita que vende proteccion 4
todo el mundo ! :

Somos.muy dignas de compasion! -
Yo lo soy mas que ti... porque... (Se¢ levan-

~ta-y va ol lado de su -hermana.) he hecho
-mal, Angeles; pero tengo un secreto... (Se

sienta junio @ ella y le echa el brazo por la
espalda.) .

T'e parece que no lo conozco ?

Quién te lo ha dicho? :

Ta. o

Cuando? : : o n
Todps los dias... y ahora mismo. No te pon-
gas colorada... Vaya! Si todas las que tienen
novio fuesen 4 ruborizarse!.. La mujer no
tiene mas salida que el casamiento, y si para
casarse es menester antes tener novio...

Y no es verdad que Luis... Ay! te he dicho el

nombre!..




ANGELES.

MATILDE.
ANGELES.
MATILDE.

ANGELES.

HMATILDE.
ANGELES.

BIATILbﬁ .

ANGELES.
.MATILDE.
ANGELES.
MATILDE.
ANGELES.
MATILDE.

ANGELES.
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Qué tonta eres !.. Por supuesto que Luis te
amara? - - : »
No me lo ha dicho, pero....
Pero tu lo supones?’ .
Y creo que no me engaio, porque me echa
unas miradas y unas indirectas. ..
Pues 61, v nadie mas que ¢, tiene la culpa
de todo lo que nos sucede! Lo mismo que Al-
varado conmigo! :

. (Levanténdose.) Por qué, mujer?

Por.su tontuna en hacer el 0so sin decir esta
boca es mia! Mira, me pudren esos hombres
que se pasan cl-santo dia mirando & una j6-
ven, hablandola en impersonal , y hasta po-
niéndose colorados. como ti antes... Senor,
gustamos & uno? pues deeirnoslo en segui-
da... Damos calabazas? & los piés de usted,
¥ & rey muerto rey puesto! Correspondemos?
visita de peticion a los padres amonestacio-
nes en la parroqnia y pater noster del cura!
Lo demas; Matilde, 6 .es socarroneria 6 es
tontuna; para los socarrones 1no sirven las
nifias honradas, 'y para los tontos... para los
tontos ue se vayan 4 pasco 0 que busquen
una capellania. : :

Tienes razon, pero yo le"disculpo... Es tan
gracioso |.. No es verdad que le sientan muy
bien las patillas de chuleta?..

~Mejor les. sentarian unas banderillas de fue-

£0... Co - . : .
Angeles... repara que Luis es primo nues-
tro... -~ - o
Nueva razon para arafiarle... Digo ! un pri-
mo!.. Porque al fin y al cabo , qué es lo que
¢! desea contigo?.. .

Casi nada...

Quiere que todo se quede entre la familia ,- ¥
que no venga un estrafio con sus manos la-
vadas>.. Asi fuese primo Alvarado!..

Conque, hermana mia, te pondras de parte

" nuestra? o
Quisiera tener & mano a ta Luis... Con l®

rabia que me ahoga!..
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ESCENA IX.

Las mismas.~D. Luis, entrando por cl fondo.
Lus. Matilde, es cierto lo gque me han dicho ?
MaTiLpE. {l]'ol-viemla la cara, ap.) Ya me vuelve ol

anto! . -

ANGELES. A gué alude usted, primo ? .

Luss. Todos dicen que Matilde d4 su mano al dipu-
tado Romero. «

AnceLes. Y todos dicen verdad : ‘qué hay en ello de es-

) traordinario ?

Luis. };)‘E_st?' es indigno , odioso ! esto carece de nom-=

' re!!

AnGeLEs.  Si tiene usted la bondad de decirnos por qué

: nuestros casamjentos le encolerizan tantg. ..

Lus.. Conque unirse Matilde. ..

Matmpe.  (A4p.) Pobrecillo

ANGELES. A un orador célebre que va 4 ser ministro. .,
v nada menos que ministro de Hacienda! Cal-

: cula usted el busilis?.. :

Lus. Que sea ministro 6 algnaeil , qué me importa?
La cuestion es... .

AnceLEs.  La cuestion es la felicidad de Matilde b

k. mia. _
MaripE.  (4p.) Voy 4 ahogarmel.. .
Lus.  Yesos casamientos... Matilde , puede usted

ser feliz con otro que no sea...

ANGELES.  (Jue no sea quién?

Lus. Con otro que no sea yo!.. ]

AnGeLes.  Alabado sea Dios! Ya revent6 ! _

MaTiuoE. (deam:ai‘ndose.) Estas lagrimas diran 4 us-

: ted... o o ’ o
Aneeres. Y quién tiene la culpa? Usted, que ‘como tm
: papanatas, conociendo que la muchacha se

muere por usted, 'se estd los dias enteros como
un guardacanton... Qué es lo que espera-
ba usted, sefior primo? Que ella le sacase
por el vicario, 6 que fuese & robarlo 4 su

. . casa? . :

Luis. - Yo no sabia que Matilde. ..




. ANGELES. -

Luis.

. MATILDE.
- Lus.

ANGELES.
Lus.

N
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Y es usted el que ha estudiado leyes? Si.gt-
guna vez tengo hijos no han de pisar una Uni-
versidad.
Afortunadamente no estd tode perdido aun.
Tengo un'buen proyecto. ..
Cual? o
Insulto al sefor Romero, nos desafiamos 'y le
mato.... ) .
Que atrocidadd -
Y si quiere usted, Angeles, ‘tambien mataré
a-Castillal.. Lo

ESCENA X.

_.Dichos.—D. Geroneto ( que ha:estado oyendo las tllimas

‘D. Grnow.

" Luis.
ANGELES.

. D. Geron.
ANGELES.
-D. GERON.

-:Luis.

ALVARADO.
- ANGELES.
. (RERON.

-.ALVARADO.

AXGELES.

- frases de Luis.)

Si- no ‘tiéne ‘usted -otro ‘medio, su ‘causa es

.perdida...

Gntonces qué debo hacer?
Esperamos el santo y'sefia , mi ‘general.
Lo primero es que calles, bachilera:!
Obedecido! (Ap.)Pobre-viejo!

Se siente usted ‘con fuerzas para permanecer

en calma? . ’
_Si sefior... (Con ira.) Tendré calmal... -

~ ESCENA XI.

.08 MisMOS—ALVARADO..

Senoritas. .. :
(Ap.) Papanatas! S
Llegue usted , Alvarado. Por.qué escasea usted
tanto ‘sus visitas?.. :

Ya sabe usted lo que absorbe esta obra terri-
ble v fecunda que se llama un periédico. Qui-
siera visitar 4 usted ‘con mas frecuencia para
fortificarme en sus lecciones. (Mirando ¢ An-
igeles.) ,

(Ap.) Ya te entiendo!

| TS




Q. GERON.

Lus.
D. Gerox.

ALvAnrADO.
D. Geron.

ALVARADO. .

- D, Genon.
AvLvaRADO.

ANGELES.

D. Genon. .
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Usted no necesita lecciones.-La pluma de us-
ted serd siempre leal ¢ incorruptible... pluma
de acero inoxidable... Porque vé usted, Luis,
esas tres plumas que hay en esa mesa: una
pluma de ave, otra de plata y la tercera de
metal?.. Pues esas constituyen todo el perio-
dismo. El periodista servif que eseribe siem-

- pre ¢l mismo_articulo, pluma de ave; el pe-
- riodista que sblo escribe para atestar sus bol-

sillos, pluma de plata; y el periedista que-es-
erihe obedeciendo su. coneiencia, pluma de
metal. B ‘

Y cudl es la categoria mas numerosa ?

Eso no se pregunta... y en publico mucho
menos ! (4 Alvarado.) Amigo mio, hoy nos
encucntra usted preocupades muy gravemen-
te:]._. (Sonriéndose.) Estameos en consejo-de fa~
nmiuia. : ’

Me hallo al corriente de lo (ue pasa.

Por quién-ha sabido usted?..

Por ellos mismos, que publican las bodas &
todo gritar a fin (ée que no puedan desha-
cerse. : :

Nueva complicacion. En fin... ya veremos.

‘Alvarado, tal vez llame 4 wustcd en mi so-

' COYFO. -

Corazon, brazo'y eabeza son de usted. Entre—

Aanto voy al cuarto de Romero que me ha ci-

tado. (Saluda y sale por el fondo.)

(4p.) De modo que ha subido solo por verme.,

(Muy ensimismado y marcando. las transicio-
nes.) Ahora es necesario vencer 4 tan auda-
ces enemigos. Por un lado su osadia... por

- otro el cansancio del pais... Luego mis atios

Y mis achaques... Tres chiquillos por ausilia-
res!..Sil..  yenzo!i. Sil..—No!.. Me parece
que no!..—Je!.. jel.. je!l.. Es un gran re-
curso !—Y si ellos 1o comprenden ?.. Inspira-
me, imaginacion! T4 que me has hecho ga-~

mar tantas batallas !—(Dirigiendose de re--

pente d los tres.) Eh! Qué diablos haceis ahi
como guardacantones? Ayudadme! (4 Ange-
_lqs.) abla.! . .




ANGELES.

‘D. GERoON.

ANGELES.

D. Geron.

0...
Callal - - . S
({jzi‘p') Si se habra vuelto loco ? -
(Toca la campanilla gue hay encima de 14
mesa y dice rdpidamente al criedo que se
presenta.) La carretela con les mejores caba-
los!—Deme usted el brazo !.. (Toma el brazoe

_de Luis, y al querer andar de prisa cejea.)
‘Maldita gota!—O se llevan los demonios &

. psos farsantes, 6 pego fuego 4 todo Madridl

RN DEL ACTO PRIMERO.

LR
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LCTO SERUNDO.

guarto de D. Carlos de Romero: —Mueliles muy elegantes. Mapas, bug--
tos de hombres de Estado, retratos, estantes lenos de libros, mesa:
de despacho, etc. , etc. :

(La puerta del fondo se abre y entran precedidos det-

- ESCENA PRIMERA.

" ALVARADO.—GARGIA.

eriado que les hace un profundo saludo y se. relira:.
vienen cogidos del brazo.) :

GARCIA.

ALVARADO.

GARCIA.

ALvARADO.
(GARCIA.

ALVARADO.

GARGIA.

Y por lo visto se pasa usted con armas y ba-——

gajes, usted y su periédico al nuevo minis-
terio?

Yo 7.. (Se desprende de su brazo y va d sen- -
tarse en una butace.) Y usted permanece fiel? -

Yo soy siempre de todos los ministros.....
(Riendo.) Los ministros son el gobierno, y mi:.
-espiritu es gubernamental. .

No hay... otro motive? . .

Lo hay, y lo confieso-muy alto ; porque odio
la hipocresia : confieso que no puedo escribir
gratis... como no tenga las manos llenas no
se me ocurre unafrase... -

De modo que usted tiene la conciencia en el
estémago-? = o
(Yendo al lado de Alvarado.) Me. cree usted
tan estupido que no conozea las debilidades y

la ignorancia de los que adulo? Cada elogio..




KAzvAaRADO.
- FAREIA.

ALvarADO.

Garaa.
ArvarADO.

GARCIA.
ALvaraDbo,

Gakera. -

ALVARADO.
GAxcia.

Avvaravo.
GARcIa.

ALVARADO.

GARGIA.
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que les administro me cuesta una carcajada. . ..

g la ;nag'or‘ parte de las veces 1o mas penose
‘de m

1 oficio es corregir las faltas de lenguaje -
y de ortografia en los articulos de bombo Y

‘platillo que’los nismos ministros -envian... -

Hogs se elogian & & mismos? . . :
Ba! ba! bal Todavia me estoy riendo de una
golémica que tuve ayer con cierto ministro:-

5. E. escribié hasta sin A, y me disputé que
no habia diferencia-entre kasta preposicion y
asta nombre sustantivo aplicado al ornamento:
de eiertos animalitos... = °
Tal vez haya algo de providencial en su ig--
noranegiak . , ‘
(Mirando s relpj.) Diablo! Cuanto se hace
esperar D. €arlos!.. He venido una hora an-

- tes que ¢l

Qué tiene eso de estrafio?.. Usted no va &
ser ministro. .. :

No eomprendo... R :
Cuando se va & ser ministro Y se entra 4 pié

| €N su casa $e recoffe un camino sembrado de.
‘aduladores. Los amigos y los enemigos, que

vienen 4 ser Io mismo; los que tienen desting

»ff'los que no lo tienen, es decir, todo Madrid,
le

dispara 4 uno felicitaciones 4 quema ropa,

¥:la memoria flaquea en esos fuegos de cum-—
plimientos y ovaciones.
Amigo mio, comprendo muy bien que los que
Ho tengan destino lo deseen... pero y los que
Io tienén 7 o ‘
Los que Io tienen aspiran 4 otros mej ores. ,
Deseo muy justo y hoy les perdono lo que me )
hacen esperar, porque acostumbro 4 estar de
muy buen humor én los dias de cambio de

abinete: ER L :

>or qué razon'? . .
Porque hay gastillos de instalacion, y en las
cuentas... - ‘ ’
Y eso es todo lo que ve usted en un cambio
de gabinete? No establece usted ninguna di-
fereniciaentre los buenos y los malos ministros?

Quién lo duda? Los malos son esos entes




ALVARADO.
{ZARCIA.

o

ALVARADO.

GARCIA.
ALVARADO.

. {XARCIA.

ALVARADO.
GARCIA.

ALVARADO.
{GARCIA.
ALVARADO.

{GARCIA.
ALVARADO.

GARCIA.
ALVARADO.
(GARCIA.

ALVARADO.
GARCIA.

- ALVARADO.
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mezquinos que regatean mis articulos, y los-

buenos esos hombres de inteligencia ancha’ y
de conciencia... T
Mucho mas ancha?..

- Que mandan pagar las cuentas que formo, ¥
"que.me dejan el manejo de ciertas colocacio-

nes.... i L

En las que interviene, 6 una gratificacion
metalica... R

O unos ojos gachones... exactamente !

Es decir, que usted aprueba las conciencias
de lodo? - ) :
D¢ un poco de lodo formé Dios al primer
hombre.

Y usted no quiere que desmienta su origen?
No pudiendo hacerle de nuevo, le tomo tal
cual es... : .

Con que sacamos en claro que usted se bhurla
de la opinion piblica?

Cémo quiere usted que crea en la epinion
»iblica si nosotros la formamos?

R*o obstante, los jerobados tienen hijos per-
fectos... .

Amable colega, con todos esos fueros de in-
tegridad y pureza va usted A ser tan ministe-
rial como Yo.

TUsted me ofende! Sepa usted que me encuen- -

tro & las érdenes ‘de una reina absoluta que
asa por delante de todos los ministros!
quién es esa sehora?
Va usted & reirse: mi conciencia.

Qué escentricidad ! (Con sorna.) Todo cdn—f
“giste en que no han sabido dar todavia con el

precio de usted.- ~
i conciencia no se vende!

Pero se compra: es cuestion de palabras. Si

descendiese usted al corazon de los hom-
bres incorruptibles y legales!..

(La puerta del fondo s abre en sus dos hojas

y dos criados se prqsentand@saubz‘artos.) Su
Fxcelencial.. Atencion!.. )
(Ap. levantdndose.) Empieza Ja comedia !
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ESCENA 1I,

Los mismos.—Don CARLOS DE RoxEro.

Rauens.

(ARCIA .

RowmEro.
(3ancla.

RexEero.
GARCIA,

Romero.
Gancra.
ALVARADO:
Romero. .
ALVARADO.

RouEero. .

ALVARADO.
Grancia .

Oh! (Da el sombrero 4 un eriado.) Qué fa—
tigoso es un.triunfo parlamentario ! (Se arro=-
Ja en una butaca limpidndose el sudor de la
frente.) Pero al mismo tiempo hace olvidaz:
todos los sinsabores de la. vida politica !-
Sobre todo cuando se gana una cartera; una
cartera es el balsamo soberano que cicatriza:
las heridas de los hombres de Estado !..
Qué le ha parecido 4 usted hoy ?
Se ha escedido usted 4 si mismp ! (Hace seitas
de inteligencia d Alvarado.) Ha estado usked
apasionado, irénico, aterrador, Zpersuasivo...
({nclindndose y marcando la palabra) haba!
Intentaba wna ‘cosa: dificil.. : .
Una cosa imposible, Y ha triunfado usted!
(Sigue mirando de reajo 4 Alvarady.).
Establecer todo un sistema pelitico sohre una
especie de matiz indefinible que descansa ene
media palabra ! '
Qué profundidad ! 3 )
esa especie de matiz indefinible vendra 4

A

.. ser ahora el color del ministerio?

Esa- es.la inmensa significacion que tiene- mi
entrada en los negocios puiblicos.

Y crec usted que con csa handera puede dr=
rar un ministerio ?

- Muchos afiosd. Es todo lo que necesita mi pais

éla hora presente,, porque es preciso no olvi-

dar el pensamiento actual de mi pais. Espafia
no quicre ni el movimicnto, ni la inmovilidad-

si usted no adelantay, le- Haman estacionario,

Y si_adelanta, anarquista. Pues bien!.. vo

concilio estas- tendéencias. contradictorias “en.
una politica que-se reasume en estas palabras::
aparentar que se marcha.

La politica. del balancin ?

Es usted un Floridablanca ! _ .
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GARCIA,
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(El criado entra trayendo cartas en una ba~
tea de plata. Romero las toma, y el eriado
sale.) ‘ '

Esas parecen peticiones. L

Las peticiones de los solicitantes son les him-
nos que se cantan al levantarse todo hombre--
politico: son las esquelas amorosas que en-
contramos en nuestra mesa de noche, al acos-
tarnos, sobre el pupitre, enla camara; y que
nos deslizan en los holsillos, en medio de lx
calle. .

Lea usted , sedor don Carlos.

No necesito romper los sobres para saber lo
que encierran. {Cuenta las cartas.) Una, dos,
tres, cuatre, cinco... Cinco destinos solici—
tados.

Y ninguno gratuito, estoy. seguro.

Veamos las firmas. (Coloca las cartas abier-
tas una sobre otra: despues en cada carta, ve
al nombre antes de leer.) Murillo! Un millo-
nario!.. Qué puede necesitar? (Lee.) Pide un
gran destino en Hacicnda.—Tiene razon; para
guardar los millones es preciso un millonaric.
Un hombre honrado bastaria. :
(Continuando.) El conde de Valenzuela! (Lee.)
Desea que su hijo sea colocado en una emba-
jada’, porque no hace en Madrid mas que tor-
pezas.

Es muy natural que el Estado rccompense al
nifio las torpezas que hace & su padre.

Esa es la costumbre. ’ :
(Eontinuando.) Torralva! Un usurero mise—
rable! (Lee.) Pide titulos de nobleza.
Ese al menos tiene antecedentes.

Y pagara los derechos? : .
Puede alguno hacerse noble en este siglo sin
pagar el derecho? - ,

" (Conttuando.) Carrasessal (Lee.) Solicilz -

un destino cualquiera.

- Esc pobre diablo que es eojo

(Riendose.) Es cojo? Pues lo pondremos en
el ministerio de Gracia y Justicia. (Lee la ul-
tima earta.y Hola! Aqui tenemes uno ¢ue




GARCIA.
RowmEero,
ALVARADO.

RoMERo.
ALVARADO.
RomERo.

ViLLAs.

RoMERO.
-~ VILLAS.

RomEero.
CASTILLA.
ViuLas.

RomERro.
ViLLAS.

CASTILLA.

Romero?
ViLLAs.
(CASTILLA,
VILLAS,
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asegura que nunca ha cometido infamias, que
todos le estiman, que ha sido buen hijo, y-
gue es buen padre y escelente esposo.

ide un puesto en el Calendario ?
No: un lugar en la policia secreta.
Probidad ! probidad! Gran cosa eres, puesto
que es preciso escudarse contigo hasta para
ser espia!
Oigo a Castilla y 4 Villasante..
Dejo 4 ustedes.
Por un momento, porque tengo que hablar 4
ustedes dos... Pasen al salon de descanso. -
(Alvarado y Garcia salen en el momento en
que Castilla y Villasante entran. Los dos pe~
riodistas ceden el paso.)

ESCENA 111
Iiomi.ao.———CAsnLLA.——VILLAs.ANTE.

(A BRomero.) Chico, la Marquesa esta en ha- -
bia de una manera inesp]ica(l)le! La ambicion
se le ha subido 4 la cabeza, y ya, en sumen-
te, se figura que reina y que gobierna !

Por supuesto que se cumpliran los pactos?

Figirate! La vieja tiené tanta prisa como
nosotros!..” - V
Escelente mujer !

Es necesario levantarla una estitua ! ‘
Oh! es que yo la he mareado, la he capeado -
con una habilidad!.. Amigos mios, esti en
mi poder por el corazon... y por cartas!
Tienes cartas de ella? , Co
Un paquete voluminoso!.. y algunas son tan
acentuadas!.. . - - . ‘
La mayor desgracia de una mujer es saber '
escribir.

‘Pero se me figura que el Alvarado...
No mira mal 4 Angeles? -

Que la mire!.. Con eso se contentari.

-Al fin tocamos la felicidad! :




RomERO.
ViLLaAs.
CASTILLA.
Vinras.
CASTILLA.
ROMERO. - -
Ev Criapo.

CASTILLA.
YiLLas.

RoMERO.
YiLLAS.
CASTILLA.
ViLras.

RomERO.

VirLLas,

RoMERO.
VILLAS.

CASTILLA.
RomEro.

VILLAS.

~ ROMERO. .

ViLLas.

Romero.
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Tiempo era ya! C T
Mi caja estaba vacia!,

Idem que mi imaginacion !

No encontraba ya accionistas tontos !

El periodico vive al fiado hace dos meses...

Y yo tengo en Madrid toda la Inglaterra!..
(A Romero.) Varios sefiores diputados desea
el alto honor de saludar a V. E. ,
Excelencia ya! o

(Con una gravedad comica.) Los verdaderos
adoradores del sol adelantan su salida!

(Al eriado.) Que esperen! Dileés que estamos

en conferencia... politica! (El criado sale.)
Y a propésito de politica, hablemos de la
cuestion mas grave... de los regalos de hoda.
Se necesitaran muy buenos?

De lo mejor que se encuentre. ,
Dignos de nosotros y de nuestra: posicion,—
Y es preciso enviarlos ya? .
Mafiana mismo. El mejor medio de deslum-
brar 4 las mujeres es cegarlas ‘con trapos y
con pedrerias! i

Aprobado; ahora recibamos & los represen-
tantes del pueblo. ' ' :
Espera un poco! Ya sabeis que van & vacar
una porcion de destinos gordos...

Y deben ofrecerse 4 todo el'mundo?. .
No: eso es peligroso y muy usado! Ofrecer-
los positivamente 4 nadie, pero si dar mu-
chas esperanzas: el resultado es el mismo, ¥
al fin ninguno puede quejarse con razon.
Divino ! Esa es la alta politica! -

Y la buena moral, porcque nadie debe ofrecer
lo que no puede dar. : R
Como te. has formado! Es verdad que el tea=
tro de la politica es una famosa. escuela !
Resueltas ya las %n‘inci ales cuestiones poli-
ticas... (Llama al eriado, que aparece.) In-
troduce ‘4 los representantes del pueblo !
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ESCENA 1V.

Los mismos.—UN GRAN NOMERO DE DIPUTADOS.—

Romzero.
‘Drpur. 1.°
RomERO.
Drwrur. 1.°
ALVARADO.
Romero.
MrucHos.
RomERO.

VILLAS.
IRomERO.

CASTILLA.
ALVARADO.
RomEero.

ALVARADO.
RomEero. -

Dwur. 2.°

Los prpur.
Dipyr. 2.°

ALVARADO.—GARCIA.

(Los dos periodistas ocupan ¢l estremo iz~

réuierdo del teatro.) - :
Sean muy hien vemidos, mis queridos céle-

gas! (Aprieta la mano d todos.) Adios, ge--

neral ! El.dia ha sido bueno!

Ha hablado usted como un Ciceron.

Y usted maniobrado como César! Un servicio-

tan eminente bien vale el otro entorchado!

Ser4 el primer ascenso que deba & la poli—

tica...

(A Garcta.)Asi ha hecho la carrera desde ca~
itan... )

Seflores, al aceptar el ministerio solo consul-

to 4 mi patriotismo, y. no reparo en el lecho.

de espinas... o

Muy bien! muy bien!! :

La situacion es grave; esta gravedad me de-.

termina 4 aceptar el odioso cargo...

. gi‘n alta voz.) Magnifico !

ay momentos en que es necesario saber con~
sagrarse , saber sacrificarse... »
Ya Espafia pagara 4 usted la abnegacion!
(Ap.) Y con usura !
No quiero otra recompensa. Pero, sefiores,
hablo con el corazon en la mano... .
(Ap.) Alguna mentira: gorda va 4 salir.

“Qué podra mi patriotismo “sin el sabio con-

curso de tan flustrados compaiieros? -
(Adelantdndose.) Todos ayudaremos & usted
con elmayor y mas completo desinterés, por-
que al aceptar la representacion. de nuestros.
comitentes, todos hemos jurado ser desinte-
resados! .

Todos! todos!! ’

(Acercdndose d Romeroy hablandole d media
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voz.) La intendencia de Paldcio estd vacan-
t0y... - .

Pero no es usted democrata ?

Si; pero qué tiene que ver lo uno con lo
otro ? .

(Bajo y con afabilidad.) Hablaremos... (EL
di;%autado se aleja.) -

(EL mismo juego.) Ya sabe usted lo que de-
s€eo0..... . )

Si; pero creo que no reune usted las condi-
ciones... :

Por eso mismo debe usted nombrarme en

buena politica. Si elige usted & quien tenga -

méritos, deberd el destino 4 si mismoy a
usted muy poco. Un ministro habil no come-
te faltas semejantes. -

No carece la idea.de profundidad! Cuente
usted conmigo. (Bl diputado 3.° pasa d la
derecho.—A un 4.° diﬁ)lutado.) Acérquese us-
ted, senior de Ruiz! Mucho me complace su
visita! Podra esperarse al fin que vote usted
con el ministerio? ’ '
Mucho lo siento, pero ya conoce usted mis

- opiniones. Y nunca he sentido'mas’ ser fiel &

mis representados, porque veo en usted el

talento, la virtud y la elocuencia del divino -

Argiielles ! . .
Pero si el ministerio entra en una senda de
legalidad... .

Seguiré haciéndole la oposicion: mi colegio
me ha enviado para votar en contra de todos
los ministros, y mi virtud politica es incor-
ruptible... - A

(4p.) Hasta que le nombren ministro!

No obstante, ya sabe usted que mi crédito y
mis deseos estan 4 su disposicion. .

No siga usted... todo el pais sabe que nunca

gido nada para mi; jamas vendo mi indepen-
dencia! (Mas bajo.) Sile es 4 usted posible
«colocar al nifio qué tengo en ‘el colegio de
Masarnau, y-4 dos sobrinitos de mi mujer...
con veinte: mil reales cada-uno para em-

- pezar...
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‘Me eensideraré muy feliz comp]aclendo

No 4 mi! Cuidado!

No! al nifio y & los solnmltos de Ia esposal
(Romero pasea al segquido término. Los tres
diputados que cstdn d la derecha van 4 re-
unirse con el cuarto, qu@ perimanece en el
centro de lo escena.)

Tengo una conﬁanza absoluta en el gahlnct(,
asi reorganizado.-

El talénto de Romero le plesta una, fuerza
considerable. . :
Es un magnifico talento oramrxo !

Puede contar con mi admiracion sin resena',
“Votardusted..con nosofrps en adélante ? '
(Con altgnerta.) Pebia usted-saber que soy

siempre de la oposicion y que puedo hah]‘ar-' "
" muy alto. (Se aléja.)

(4 Garcta.) Entre todos esos hallarmes poh~
_ticos, encuéntreme usted - ‘uno ‘que piense en
el pais.antes que en si mismo!”

v (Anunm'ando) Una comision del pueblo de

Madrid ! .
Me permltlran ustedes , _ quendos cole as?
(Al ¢riado.) Que pase el pueblo de. Madrid!
(Viene al primer término. . Castilla y-Villa-
sante se colocan d. su lado., dejdndolo en me-
dio. Los dos periodistas permanecen en ek
;inlwn)o sma, Y los dgautados $¢ colocan en do‘
as

ESCEN A V

Los 1;1 oce(lentes ——-UNA COMISIOl\ DEL PUEBLQ

EL DELPUEB; Ex@ﬂl;annsuno sefior: 'un gmn mlmero dﬁ hon- -

RomERo.

ALVARADO

" rio que ha obtenido

rades vecinos de la cérte ha resuelto eterni-.
zar el recuerdo del %an trivnfo parlamenta-

oy V. E:, grabando por
suscricion una medalla’en su loor.

Sehores, estoy tan afectado... tan conmow—

do... que la emocion me.... mlplde hablar.....
(4 (‘arcia ) Va & hablar ha.sta por] los codos!
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Romero.  (Con voz fuerte y segura.) Qué he hecho yo,
sefiores, para merecer el Insigne homenaje

ue viene 4 ofrecerme el noble pueblo de Ma-

grid? He cumplido con mi ‘deber, como buen
ciudadano, consagrado ante todo 4 los inte-

reses de nuestra querida patria, y el sencillo
cumplimiento de un deber no merece recom-

pensa civica. En su consecuencia, sefiores,

no puedo aceptar ese homenaje. Digan sind

- mis honorables amigos...

ViLras. Debe usted aceptar...

CasTiLLA.  Si, debe aceptar... |

Los prpuT.  Que acepte! que acepte !!

Romero.  Puesto que mis-amigos lo exigen y que no sé
rchusar nada 4 la amistad, cumplase la vo-
luntad nacional! pero crean ustedes que es
un nuevo sacrificio ¢ue hago 4 la causa po-

pular. .
Arvaravo. (4p.) Como se reird por dentrol.. B
GARCIA. (4p.) Esa es siempre la abnegacion politica!

ErpewruEs. Voy 4 trasmitir la respuesta de V. E. al pue-
k blo, y 4 ordenar la fabricacion de la medalla.
(La comision del pueblo se retira, y los dipu-
tados tambien. Romero, Castillay Villasante
» ~ los acompaiian hasta la puerta.)

“GARCIA. (A Alvarado.) Me parece que no dudard us-
- ted del entusiasmo de ese cludadano ?
Arvarano. No.sabe usted quien es ese entusiasta ciuda-

dano? El fabricante de medallas de la calle de
- Alcala... los suscritores pagan yél vende su
. medalla & doble precio de lo que vale!

ESCENA VL

ROMERO. — CASTILLA . — VILLASANTE. — ALVARADO . —

V ' GARCIA.
RomEro. (A los dos periodistas.) Ahora, artilleros, a
: vuestras piezas! No olviden ustedes que el dia
ha sido glorioso, y que es preciso que la re-

lacion esté 4 la alturade los acontecimientos!

Casticza.  Es necesario pintar & grandes rasgos el triun-
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fo parlamentario de Carlos, ¢xajerandolo tn
poco, marcando su talento y gran ojo poli-
tico! '

No olviden ustedes lo conmovido que he es-
tado!

Digan ustedes que se le saltaron las lagrimas!
Por qué te - se saltaron..! Todavia estas hi-
medo..! '

Elogien al mismo tiempo el génio financiero

'y la providad de Villasante!

Eﬁaltcn tambien el talento literario de Cas-
tilla. -

Afiadan que he reconciliado ta poesia -con la
politica !’ Magnifica frase..! No Ia olviden us-
tedes. o

Y desde hoy son ustedes- enteramente mios.
Todas las mafianas vengan ustedes 4 tomar

_mis 6rdenes y cuenten con un huen destino

en mi testamento ministerial, y mil reales
mensuales... '

(A media voz.) Que ruege 4 usted me ade-
lante... ’

(En alta voz.) Que yo no acepto!

‘Cémo! ‘ ‘ .
Yo no vendo mi Ipluma? Mil veces la ‘miseria
antes que tal deshonra! Una pluma libre es.la

‘mas noble de las espadas‘! vendida, cs el la~

Ligo de un-alguacill!! (Sale.)
ESCENA VII.
Los mismos, menos. ALVARADO.

Qué escandalo es este? .

Estamos entre cafres, .6 entre espafioles ilus-
trados? : .

Las escepciones no forman regla: olvidemos
ese golpe de sainete y pensemos en la buexa
comedia. (Saca ¢l relgj.) La hora avanza y
mno.te-Haman-de palacio! :
Puesto que no me llaman yo iré.. .-

Yo voy a comprar los regalos... al fiado.
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Yo voy & esperaros en mi redaccion.

Y yo & escribir el articulo incendiario!

(4 Romero.) Llévate el programal :
(4 Castille y Garcia.) Cargad bien los elo-
gios... que XO despues le daré lailtima mano
al articule. Adios..! (Ve d salir.) ‘
Si me diese usted un par de onzas... La pa-
trona me echa hoy....

Despues... hablaremos...

El caso es que hoy no he almorzado...

Tome usted esos dos napoleones... (Sale.)
(Besando las monedas.) Oh! hombre ilustre!!!
(A Garcia.) A escribir..! «

A escribir..! Ahora tengo la divina inspira-
cion..! (Sale por el fondo precipitadamente.)

%

“FIN DEL ACTO SEGUNDO.







ACTD TERCERO.

Tna redaccion en ¢l cuatto de Castilla.—Mesas, periddicos, etc., elc.

' ESCENA PRIMERA.

Garcia, . sentado, ~ escribiendo d uha mesa. — Enfrente
MARTINEZ.— VARIOS REDAGTORES.—Algunos cajistas en+
tran y salen trayendo y Uevando cuartillas y pruebas.
—TIn momento despues CASTILLA, .

GARCIA.

MARTINEZ.

(GARGIA.

© MARTINEZ.
GaRcIa.
MART;NEZ .
GARCIA.

MARTINEZ.
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CASTILLA.

GARCIA.
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Fstov tan satisfecho de este articulo como de

- las chuletas que he comido en casa de Lhardy.
Sefior de Garcia, acabo la revista dramatica

de la semana?

Espere usted 4 que venga el director!—Y la.

revista lirica?

Aun no ha traido el autor de la zarzuela de
anoche la critica de ella.

No hable usted mal de la empresa, que me da

- localidades siempre que se las pido.

De quien bablo mal es del teatro del Insti-
t‘l(._o; ) ‘ :

Por qué? . - -
Porque aquella es la casa de Tdcame Roque!
No hay érden ninguno!.. Anoche me nega-

"ron la entrada! E

Firme en ¢1!.. Los periodistas deben entrar
‘gratis en todas partes!.. . ‘
(Entrando.) Esta ya eso, Garcia?

{Ddndole el articulo.) Tome usted. . ;
(Lo lee para si.y Qué torpe es usted!.: Echa
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usted incienso 4 todos y apenas habla de mi. ..
Garaia, - Crei que bastaba... .
CastierA. Yo soy el director del periddico y debe ser--
virseme el mejor plato...
GARCIA. Supuse que la modestia...
Casticra. Qué modestia ni qué calabazas!.. Parece que
viene usted de provincial..
* GARCIA. Traiga usted...
Castira. Qué!l Yo mismo lo haré... (Va ¢ la mesa en
~v(§ue estaba Garcta vy escribe.) .
no hay que escandalizarse! Casi todos ha-
cen lo mismo! c
~CastiLLa. . (Levantdndose:) Al regente!
(Garcia toma las cuartillas y las lleva d la
.imprenia ,-que se supone estar en la habita-
A cion inmediata de 1 derecha.) c
MarTinez. Sefior’ director, quiere usted que diga algo
en la revista dramatica? :
~CastizLa. -Ya lo creo! Acabo-de leer mi iltima comedia
a . en el teatro del Principe. ' ;
GARCIA. (Entrando.) Si no le molesta deme usted al-
%unos detalles... o .
! era un comité numeroso! Habia de toda
clase de personas, musicos, militares, ahoga-
‘dos , empleados... hasta literatos !
-MARTINEZ. (%ezgzrtdndose y acercdndose..) Qué atro-
- cidad! : L .
FARCIA- Y ha sido aprobada?..
+CAsTILLA.  Se han reido 4 mas 1o poder: el director me
acompaf6 hasta la escalera, diciéndome que
: _me escribiria al momento... Martinez, ponga
usted un suelto anunciando la admision. Yo
- mismo le dictaré . (Dictando ol redactor.) «Ha
. sido admitida en el teatro del Principe una co-
-media que se atribuye 4 un autor de los mas
distinguidos, y se *asegura que esta obra no
-podra menos de aumentar la voga de un tea-
tro que.se esfuerza por merecer las simpatias
-~ del publico: el celo de los actores, la activi-
-dad de'la administracion, la inteligencia de
“los directores y del comité... etc., efc., etc.»
“Garcra.  Elogia usted 4 todos?
CasmiLra. Como que todos se han reido. Y ademas,

“(FARCIA.

“CASTILLA.
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cuando una obra es buena, porque s mia no
me he de privar de decirlo... En este punto
N0 cODozCco amigos... 1a verdad ante todo.
Sefor, esta carta trae el avisador del Princi-
Ee... (Se la dd y sale.) :
1.2 noticia de la admision ! (Lee en v0z alta.)
«Amigo mio: la comedita de usted...» (Repre-
senta.) Comeditay tiene quince actos? (Lee.)..
«La comedita de usted esta llena de chispa ¥
de eriginalidad ; pero han dicho que el géne-
o 4 que perlenece no conviene al teatro del
Principe, ¥ le anuncio.a.usted con harto do--
lor qne ba sido desaprobada.»
No decia usted que se habian reido?
De mi, segun parece ! Esto es una infamia !~
Tienen orgullo porque estan en voga !
No lo estaran mucho tiempo'! Yo me venga- -
rél.. Para algo ha de servir la prensa 1—Mar-
tinez , deme asted el suelto anterior... (Mar- -
tinez se-lo dd y él lo.rompe.) Pondré un ar--
ticulo justo y decoroso { — Escriba usted!—
(Dictando.) «Lasentradas del teatro del Prin- -
cipe empiezan a menguar...»
Va usted ahora...
Es necesario que la prensa se haga respetar!”
Que los teatros no-nos impongan la ley ! Siga.-
nsted ! (Dictando.) «La desidia de la adminis--
tracion, la repugnante parcialidad de los di-
rectores , la nulidad del comité, el monopolio:
y ¢l pandillaje, reinan en acuella sinagoga;.
an voz de tomar por modelo al coliseo de Ya-

ricdades, cuyo acierto y decoro. ...

a usted & llevar ia. comedia & Variedades?
Alli debi llevarla desde un principio; alli que-
s ¢l verdadero templo del arte... (Al redac-
tor.) Siga usted por el estilo, y en conclu-
yendo recoja usted el original del Principe ¥
{léveselo con un nimero del periédico al di-
rector de Variedades.

Yo mismo iré... (Ap.) De camino daré una
- pieza original que he traducido... (Va d la

‘mesa Y sigue escribiendo.) ‘
Sciior, esta carta... ( s

Seladd) __ —
o

—
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Esperan respuesta ?.. -
No sefior. (Sale.) ' ) '

(dbre y lee.) «Querido Castilla: ahi te envig
»la critica de Ia zarzuela que se estren6 ano—
nche y cu?ra misica es mia. Ya he dado 6r—
»den en el despacho para que te den las lo-
»calidades que pidas.—Tuyo—Pepe.»—(Re-
pasa el articulo que viene con la carta.) «Toda
»la partitura es escelente... el compositor es
»mi digno rival de Donizeti y Verdi... Lasti-
»ma grande que el libreto no sea mejor, pues
»todo el gran éxito se debe 4 la musica, sin
la. cual mas de una vez el piblice hubiera
mostrado su disgusto...» .

- Otra carta... (Se la dd y sale.)

(Abre y tee.) «Chico: cnando te ocupes de la
nzarzuela de anoche, di que la musica es de-
vtestable y robada de varias operas: todo el
»ptblico decia que 4 no ser “por mi libreto
~»mas de una vez hubiera mostrado su disgus-
«t0: Yo soy muy amigo del compositor, y

- »Nos queremos como hermanos , pero esto no

»impide que conozea sus defectos. Se me ol-
nvidaba: & pesar de la oposicion de todos hoy
»se pasa de papeles tu zarzuela y mafiana te

_»la_comprara mi editor, porque asi se lo he

»exigido si le he de dar las mias: tu buen
»amigo—Antonio.»—Pues es bueno el com-

_ promiso!.. Y de estos los hay todos los dias.—

lartinez , entérese usted de esas dos cartas
Y arregle el articulo de modo que no quede
mal- con nadie! (Da las cartas y los articulos
4 Martinez.) . . T
Y la parte de fondo ? ~ . :
La traerdn Romero y Villasante.—Cémo ha
anunciado usted mi nombramiento préximo
de embajador?
Digo, asi como por indiscrecion, que se ha
hecho 4 usted toda especie de violencias, que
se resiste usted todavia; pero-he dejado en-
trever que no podria resistir, por interés de
la” literatura espafiola, que con semejante
'\'hmm?eﬁlﬁn;(‘ft]abe'reha.bxlitarse en Europa.
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‘Muy bien!

Sefior, ahi esta un. caballero que desea ha-
blar 4 usted con.toda reserva. ‘

Tiene cara de pagaré?

No sefior: dice. que trae un asunto iniere-
sante para usted. .
Cémo se llama ? L

No ha querido decirmelo... -

Nada... que pase... Sefiores, confeccionad el
ndmero... Voy & ponerme la bata.

_ El traje de inspiracion!

En la cocina de la gloria no hay entremes
despreciable. .
Yo voy al Principe y vuelvo al momento.
(Castilla sale por la derecha y Garcta por el
fondo.) : - )

ESCENA IL. .

CASTILLA.,

Pase usted,; caballero; el sefior sale al mo-
mento. - o :
Bien ! (Se sienta. El criado entra en la ha-
Ditacion donde estd Castilla.) Yeremos como
sale este paso... B
(Anunciando.) El sefor don  Fernando de
Castillal L o ,
(D. Ddmaso se pone de pié, ast como todos
los redactores: aparece Custilla en bata muy
elegante y gorro griego.) - -

Mi criado me ha dicho que deseaba usted...
Hablar 4 usted, si es posible, sin testigos...
Tan interésante es?.. &- ‘ ‘
Puede serlo para mi, y bastante para usted...
(A los redactores.) Senores, pasen ustedes &

ﬁz!,. . Martinez ; or
0

" la pieza imnediatagf que nadie me interrum-
5

ne usted que tiren desde

vas suscriciones.

v dos mil nimeres mas para servir las nue~
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MarTiNEZ. (Ap.) Nuevos suscritores y se han despedido
' - la mrtad!.. .
B. Din.  (dp.) Esto lo ha dicho para deslumbrarme. ..
Pobrecillo !
CasTinLa. (4 los redactores.) Vamos !.. (Los redactores.
salen por el fondo.). . .

ESCENA IIIL.
D. DAmAs0.—CASTILLA.

CastiLa.  Estoy 4 las érdenes de usted.. )
D. Din..  Sileparece 4 usted nos sentaremos. (Se sien—
tan.) v
CasmiLza. . (Ap.) Si vendra 4 pedirme una limosna?
D. Dim.  Usted por lo que veo no me conoce. ..
CastiLra.. No tengo el honor... T
D. Dim.  Gracias'—Yo me llamo Dimaso Fernandez.
‘CastiLa.  Ah! Es usted el ran capitalista..?
D. Din. No sefior: soy solamente... agente de nego-—
cios. : :
Castirra.  Ya!'—Y con qué objeto..? o
D. Dix. A élvoy... En el estado & (iue han venido 4 pa-
rar los negocios piblicos, los empleos sonuna_ -
especie de comision que proporciona mas dis-
gustos que beneficios al que tiene la desgra—
cia de afiliarse en. el presupuesto. Enlos tiem-
pos de barbarie y de ignorancia de nuestros
abuelos les desiinos. eran un patrimonio de-
padres 4 hijos y habia la seguridad de no ser
clase pasiva interir se-guardase sin mancha
la honradez y laboriosidad; pero fuimos pio=
f .~ gresando,. las clases empezaron a confundirse,
. enuna palabra, la carrera militar empieza en
un enterchado, la diplomética en una emba—
jada ,xa juridica en una toga, la de hacienda
en una subsecretarfa, y la politica: gubernativay
en un gohiermo civil; de aqui naturalmente el
que despicrtas las aspiraciones v no pudiendo
ser empleado 4 la vez todo el pais se fraccio-
nase en mil partidos para que, subiendo los
unos ¥ bajando los otros, todos lograsen el
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apetecido manjar que costea el pobre pueblo:
al que entretienen con palabras, y con unos
cuantos fusiles que saben recoger cuando el
entretenimiento se sube & mayores...
Con ese largo preambulo no descifro...
Cachaza que ya termino. Yo conozco todoslos
males, pexo como no estoy llamado & ser Re-
dentor, comprendi hace tiempo que en este
rio revuelto era mejor ser pescador que pes-
eado; y echando, como todos, un buen candado
4 la puerta de mi conciencia, me dijer «Da-
maso, comercia con los hombres para que los
hombres no comercien contigo.» Cuando dije
esto;, hara ‘quince afos, no tenia en donde
caerme muerto... En la actualidad, poseo, pa-
ra servir 4 usted, una esposa, cuatro hijos,
cinco casas en Madrid y varias tierras de pan
llevar.
Y de qué medio se ha valido usted?
Ya estamos en el quid.: Los_ministros duram
poco, Y de consiguiente Jos.destinos duran lo
mismo que los ministros; y €omo aqui las
carreras, ni las artes tienen porvenir, muchos
aspiran 4 empleados... .
Para qué los quoiten..?
No: para lograr redondearse e el corto es-

acio que les.dure la actividad...

a consecuencia que se deduce es que hay
mil pretendientes... .
Y qué en el érden l6gico de los negocios Por
lo que vale milbien puede darse... cuatrocten—
tos. Me va usted entendiendo?
Creo que si. ‘
Los ministros que entienden o que usted va
entendiendo - conocen que no pueden por st
mismes:.. eh..? . ‘
Ya!l - -
Y vo, que ui soy hombre politico, ni quierc na-
da del gobierno por caridad propia y hien
ageno, me dirijo & los gabinetes, 6 4 los inti-
mos amigos de ellos, y desdoblando este bor-
rador , y presentdndolo digo con mucha fran-
. queza & ingenuidad: «Quiere usted dar su
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exequatur & este despacho de presentacion?»
(Diciendo esto ha sacado un pliego grande, lo
ha desdoblado y lo ha puesto en manos de
Castilla.) o :

(Leyendo absorto.) «Destinos de diez mil en
«adelante: una anualidad: cruces pequenas,
«de ocho & diez mil reales: grandes cruces,
«sobre tres mil' duros... deanatos y obispa-

- «des...» (representa.) Olvida usted que Ja si-
- monia... . .

Siga usted leyendo. = . -
«Deanatos y obispados, nada; el regalo de
gratitud que quiera el interesado, y el cual
se conyendra de antemano:»—Veo que esus-
ted todo un hombre!

(Levantdndose.) Soy solamente... un pobre

agente denegocios. ..

" Con una esposa, cuatro hijos, cinco casas en

Madrid y varias tierras de pan llevar... _
Si el nuévo ministro, suamigo de usted, acep-
ta la idea que otros han acogido puede con-
tar con ofras noticias como esay tambien con
%ue una prima mia. .. - ' '

na prima de usted? T
Si setior. Las mujeres contraen relaciones en
las sociedides, pueden hablar con menos em-
pacho, y dejan correr entre sus amigas la no-
ticia: dicen (ue se interesaran con el minis-
tro .zutano 6 memgano que es amigo, con
tal de que ellas saquen para- un adere-
20, elc., etc.y ete... O%? de estos ganchos hay
muchos en Madrid..!. - - :
Y si mi aniigo no acepta-dinero porque su

robidad... ~ = . .
La probidad tiene varios disfraces: unos no re-
ciben metalico, pero lo piden como préstamo
al que habia de gratificarles; otros aparecen
como participes en los negocios que resuel-
ven, y otros aceptan en el dia de su santo,

or ejemplo, los titulos de propiedad de alguna

ca... Ya, yainformaré & ustedes..!

-En dénde vive usted ?

Tome usted una tarjeta. (Sela dd.¥
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Lo consultaré con S. E. ,
Si acomoda, bien... y sino... usted y yo so-

‘mos dos hombres honrados y esta conversa-

cion quedaré olvidada!Beso & usted la mano.
Beso & usted la suya..! (D. Ddmaso sale por
el fondo, y le acompaiia hasta la puerta Gas-
tilla.) ) ;

ESCENA IV.

CastiLrA.—Despues EL CRIADO.

Me ha dejado ese hombre como quien ve vi-

siones! No comprendia que llegase & tal punto

_la corrupcion, Y hasta me da vergiienza decir
aCarlos...: T . :

Sefor, ahi esta..!

*Otra visita..? Esta redaccion es un jubileo!

Que no estoy..! .
Es un provinciano, que dite lee todas las obras
de usted... :

Que entre y se espere! (Desaparece por la

izquierda.) - .
Pase usted y siéntese.

ESCENA V.-
D. Dco.—Er CRrIADO.

(Entra como en la iglesia mirdndolo todo con

admiracion.) Es este el despacho del sefior.

don Fernando Castilla.?

Si sefior. R -
Escribe en esta mesa? (Corre d la mesa ad-
mirdndola.) i

-Si semor..: (Ap.) Si sera el duetio de ella,

porque como se esta debiendo. ..

Se considerara muy feliz perteneciendo & tal

senor?.. . . . _ ,
Bastante... : (dp.) Si me pagase lo que me
debel.. = ' :
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Un hombre de tanto talento!..
Mucho! ¢(4p.) No comprendo que se tenga
talento y no se pague & los eriados. (Sale.)

ESCENA VE

D. Dieco (solo.)

Estoy en el santuario de la verdad y de la
inspiracion! Aqui todo respira virtud, saber
Y patriotismo!.. (Viendo wun estante de l-
bros.) Estas sin duda son sus obras! Exacta-
mente! Tratado de medicina.—Arte de la
guerra.—Botinica. — Arqueolégia. — Tauro-

- maquia. — Matematicas. — Arquitectura. —

Obras dramaticas.—Novelas.—Todo escrito
por el sefior Castillal.. Y dicen que apenas
tiene treinta afos!.. Por fuerza escribe al
vapor... Para copiarlo solamente necesitaria

o mas de los treinta afios!.. Como se ade-
anta en este siglo!.. (Coge una pluma de la
mesa.) Esta es su pluma!l. Si me atreviese,
me la llevaria para ponerla en mi sala debajo
de un fanal!.. La pluma de wun- hombre de
genio!.. Porque si D. Fernando gana cuatro
mil duros al afio, debe ser un genio : el escri-
for que gana mas naturalmente debe ser el
de mas genio!.. Si mi hijo Cristobal pudiese
ganar algun dia la mitad, lo quitaiia de la
escuela para que s¢ metiese & literato... pero
no tendré yo tal fortuna! Oigo pasos! El
genio sin duda !.. Casi, casi, tengo miedo !!!

ESCENA VIL.

D. Dego.—CAsTInLA (con un enorme baston.)

D. Dieco.

"(Ap.y Qué jéven vy qué imponente! (Alfo,

acercdndose d él, y casi arrodillindose.) Mi
admiracion es la escusa... de... de... laliber-
tad... . v
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Usted no necesita escusa...

(Ap.) Qué voz mas sin;}l))ética! (Alto.) Seiior,
o0 soy aragonés, Yy ha iendo venido 4 Ma-
rid para ciertos negocios, mo he querido

marcharme sin tener el honor de conocer al

ilustre escritor cuyas novelas ocupan todos

los ratos (ue tenemos 0Cl0S08 mi parienta

¥ yo. o -
(A4p.) La admiracion {)or partida doble!
Nosotros no leemos las novelas de usted...
las devoramos!.. .

“Es mucho honor...

Mientras mas largas, mas cortas nos pare-

cen. Con la tltima ha tenido mi parienta pe-

sadillas por espacio de veinteé noches'!

Es j6ven su parienta de usted ? .

Una chiquilla;+pero si viera usted qué fogosa

es!... Tanto, que para ocupar su imagina-

cion la alimento con novelas y-dramas... Asf

aprendera & educar:bien 4 sus hijos...

Por de contado... - . o
isimos enviarlos & aqui, 4 la

Fscuela Pia, pero reflexionamos que era esto

muy antiguo... Entre frailes...

Eso eraretroceder. ..

Por supuesto que preferimos 4 todas, las no-
velas deusted. A (1111& no sabe usted lo que
mas nos agrada en los libros que usted hace?..

0 sé... o :
Que no hay en ellos nada natural: tedo es
estraordinario.

, Alp.) Me pasaria sin el elogio !

¢
Y luego aquellas pinturas tan verdaderas ytan
exactas de la corte y de la alta sociedad?,.
Yo no he estado nunca en ellas, pero juraria
gue aquella es la evidencia. L

or favor, no me ruborice usted!...
Es que-en provincias €s usted mas que Cer-
vantes, y Quintana, y Zorrillal.. Todos eso0s
badulaques son nifios de teta al lado de la
fama de usted!.. '
Ruego 4 usted... (4p.) Sacrilego! . -
Pero va que tengo el honor de cruzarme con
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usted, - quisiera’ que se sirviese ‘darme una

" pequenia esplicacion.
(Ap.) Qué serq?

En una de las novelas mas interesantes, Las
nueve tumbas, ¢ los caddveres ensangrenta-
dos, en el tercer tomo... . ]
(4p.) Diablo! No he leido mas que el pri-
mero..! ~

Hace usted reaparecer un personage que mu-
Ti6 en la mitad del primero... capitulo 7.° de
la primera parte... un terrible montaiiés...
(4p.) Alguna atrocidad de Garcia..! Y cémo
salgo del apuro..? (dito.) Si... Io recuerdo...
ellmontaﬁés habia caido en un desmayo mor-
tal... : :

No sefior! Si le cortaron la cabéza!

Si..? Ah!es verdad... le cortaron... (Ap.) Si -

Yo pudiera cortartela 4 ti... (Alto.) Compren-
dera, usted que escribiendo fanto hay inciden-
tes que olvido; fe]izn1ente~tengo aqui al au-
tor... digo al secretario & quien dicto.,. ¢}
recordara mejor... (va dlq izquierda) Garcia?

ESCENA VIII.

Dichos.—Garcia.

Ponga usted su memoria & mi disposicion.-
a esta. ' : . L
Fué usted quien escribio, dictandola yo, la
niovela titulada... (4 D. Diego.) Cémo decia
usted? - .
Las nueve tumbas, ¢ los caddveres ensan-
reniados. } S -
-Recuerdo... Yo tuve ese honor.
Recuerda usted todos sus detalles..? -
Todos! (Ap.) Tiemblo..! ‘ :
Espliquenos usted como el montajiss muerto

-enel tomo primero reaparece en el tercero?

(Bajo & Garcia.) Salga usted del apuro!

La esplicacion es Io mas f4cil del mundol (Ap.) -

Qué diré?

o T
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No olvide usted que le cortaron la cabeza! -
Esta usted bien seguro de que se la cortaron?

‘Como si-lo hubiera visto... Traiga usted el

tomo Y...

“Espere usted, todo va & esplicarse! (Corre d
~ la puerta derecha) Martinez?

ESCENA IX.
I) ichos.—MARTINEZ. -

Refiéranos usted la muerte del montanés que
tanto ha llamado la atencion en la célebre no-
vela de nuestro ilustre principal: -

(Ap.) Algunz barbaridad! Audacia! (Alfo-)
La he contado tantas veces que -ya Do re-

" cuerdo ung palabra.
(Bajo & Martines.) Haz memoria!

(A Garcia.) Esplique usted. al momento qué
significa ?.. '

‘Significa... (Bajo d Mr'(rtin@z.) Di lo que sig-

nifica.

Significa?..

Que...

Qué? -

(A Martines.) Qué? .

(Empujando ¢ Garcta.) Habla, estipido!
(Id. d Martines.) Habla , mentecato.

(Alto.) Significa... que no soy el autor de la

. novela!
- (Id.) Ni yo tampoco!

Niyo... (A los dos.) Pues entonces zquién‘es
el autor de mi novela?... R
Yo se la di 4 usted, porque ese me la di6 &

‘mi, que él la habia recibido...

Deun amigo que se fué 4 Manila... -

Hace usted un buen oficio; sefior mio...
(Inclindndose.) El ejemplo cunde... (Se vuel-
ve & Martinez.) oo ,
(Inclindndose.) Es contagioso...

Que ha permanecido con la boca abierta y en
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la mayor admiracion dice pura si:) A ié mia
‘que_saben tanto ‘de la novela como si no la
hubiesen leido ! C
(Ap. adelantdndose.) Lo -que me admira es
que la novela aparecié hace medio afio, que
Ta han examinado Ios periddicos, {)que nadie
i1a caido hasta ahora... Esto prueha cémo se
lee y.comro se critica en nuesiro siglo! (Alto,
Yendo al lado de D. Diego.) Amigo mio, doy
a usted las gracias por su aviso, pues él me
ha demostrado que debo despedir 4 los im-
presores, los cuales, en su furor de poner algo
'ge su cosecha al lado mio, han estropeado mi
original. Examinaré la obra , Y si efectiva-
dnente existe... esa pequefia -contradiccion,
la salvaremos en la fé de erratas de otra
edicion.

‘Puede usted contar siempre... (4p.) No sé

por qué, pero salgo con menos admiracion
que entré. (Alto.) Servidor de ustedes... (En
el anomente en que sale entra Villasante.)

ESCENA X.
Los meﬂZbS.—YILLASANTE;

Llega, Villasante..! Te espera,ba,..

‘Villasante! EI célebre capitalista..! Feliz en-
-cuentro..! (¥endo d Villasante.) Yo soy Die-

go Correa, cl de Zaragoza, su accionista de
‘usted en la sociedad de la Pesca milagrosal..
‘Sefior don. Diego..! Pero qué hace usted.
aqui? No sabe usted que hoy se pagan los

rimeros dividendos? .. '

s posible..?. g _
Laa:c%ja estd abierta! Corra usted! corra us-
ted..! ) - . .

Sin demora... P

(Deteniéndole.) Ya sabe usted que el divi-
dendo es de cincuenta reales por accion! :
Hola! hola! - .
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Y tambien sabra usted que hay que cumplit

con una formalidad?
Cudl? :

" Es preciso &fectuar un nuevo desembolso...

(Rascdndose la oreju.) Diabie!

Pero.considere usted que el dividendo es enor-
me! Cincusnta reales..! al paso que el desem-
holso es una {riolera... unos diez duros... ¥
picol .

(4p.) Y decia que el negocio era bueno..!
(Alto.) Sefiores...

Precipitese usted, don Diego!—Quiere. usted
mi carruaje..?

Gracias! (Ap.) Corro, no deje aquila cerilla
de los oidos .! _
(Acompaiidndole.) No nos prive usted de sus
visitas... Vuelva usted pronto 4 la corte...

Lacérte! (Ap.) La cruz comoal demonio! (Sale.

ESCENA. XI.
" Dichos , menos P. Dirco.

(4 Garcia y Martines.) Retirense ustedes.
{Juién es ese otfro..? o o
Un-escribiente... Hemos de hacer de ¢l un
buen'secretario. de gobierno! (Gareia y Mar-

tinex salen.) .

ESCENA XIIL.
CASTILLA. %V'ILLASANTE .

No.

Me inquieta esa tardanza... . -
Hombre, considera que no es. tan facil hilva-
nar un remiendo ministerial...’

Ts que en estc momento todo me asustal Mis
aceionistas se pronuncian! Acaban de desen-
cadenarse contra mi..! 5
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Y en gué has quedado..? :

Charlé, perjuré, protesté... nadal Hasta que

dije que iba 4 ser nombrado subsecretario de

Hacienda no me oyeron. Chico, si Carlos no

es ministro, ¥ yo subsecretario voy 4 un pre-

sidio sin remedio... Nuestra salvacion es el
oder. . ! '

Calmate hombre..! Mirate en mi espejo..! Hoy

se me han despedido el administrador y los

cajistas ; debemos tres mil duros y hay sus-

-critor que ha pagado adelantados dos afos

porque hemos hecho giros en falso... ¥ como
todo viene al fiado lo pagamos doble...
Pero ese Romero... . o
Has dado los articulos de fondo?
Si... al entrar...
QOigo 4 Carlos..!
Mira no sea un accionista..!
Yendo al fondo.) El es..!
en 4 mis brazos, hombre ilustre..!

'ESCENA XII.

Dichos.—RoMERO.

‘Espera: déjame antes descaiisar.

(Poniéndole tina butaca.) Ven...
(Arrellandndose en la butaca.) Ay ! lo que
cuesta atrapar una poltrona..!

Has jurado..? )

Esta noche 4 las diez! A las diez y media eres.
ti... (@ Villasante) mi subsecretario...y tu...
(¢_Castilla.y Embajador de Francia, con re-
sidencia en esta corte... . '
Soberbio ! (Tomando una silla y yendo al la-
do de Flomero.) Oye, chico, yo necesito la
porteria grine’ipal ara el marido de mi pa-
trona... Ya ves... les debo ‘mas de dos anos
de hospedaje... R

(Id. el mismo juego.) Y yo media docena de

-administraciones para mi sastre, mi barbero
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y unos amigos que me han prestado en varias ’

ocasiones... .
Mirad, lo arreglaremos mejor: uno de vos-
otros se encarga de declarar las cesantfas, ¥
el otro de elegir los reemplazos, ¥ yo segun...
las circunstancias (ue pesen mas 6 menos...
Escelente idea! , »

Ah! Tengo que hablarte de un Damaso Fer-
nandez... agente de negocios...

Ya sé todo : me lo ha recomendado mi ante-
cesor... es un sujeto muy honrado... Entién-
dete con él... Yo lo aprobaré todo porque ne-
cesito et tiempo Bam as grandes reformas que
exige !a felicidad de mi pais. .!

0igo la voz del general D. Gerénimo..!
Visita de mal agiiero..! Acaso ese Alvarado...
Ya te he dicho que no mira con malos ojos &

© Angelita.

ESCENA X1V,
Los mismos.—D. GeEréMMO.

Salud al talento feliz! Salud al hombre de Es-

tado que tiene principios!. Al escritor con-

cienzudo, al hacendista eon dinero, salud!

(Bajo d sus amigos.) Se burla de nosotros..!

(Alto) Usted nos adula...

(Sonriéndose.) Es que, hablando con fran-
ueza, vengo como pretendiente...

“Tiene usted que recomendar al gobierno al-

gunos protegidos?.. -

Considérelos como colocados. ..

(4p.) Lo veremos! (4lto.} En efecto, tengo
dos protegidos por quienes me. intereso muy
de corazon. ’ S :

Castilla, apunta sus nombres.

‘No... no se moleste usted... Son Matilde y
- Angeles, mis dos sobrinas.

Ah1 la recomendacion de usted es inutil.
Lo creo: pero ya saben ustedes que las mu-
chachas tienen Ja imaginacion fantdstica; y

kY
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creo (ue mis ‘sobrinas no estan aun dispuestas
4 casarse. ) : .
(Bajo d sus amigos.) No aflogeis! Firme! .
Permitame usted, general. Sus sobrinas de
usted son tan jovenes que ‘en materia tan
grave no pueden tencr una voluntad muy
determinada.

Por eso mismo seria bueno esperar.

(Bajo ¢ Romero.) Chico, el millon!

(Cémo es posible que una sefiora tan ilustrada
como la Marquesa se engafie respecto 4 la fe-
licidad de sus hijas?

(Bajo d Romero.) Bravo! (Bajo 4 Castilla.)
T, ahora! '
Ademas, la Marquesa tiene nuestra palabra!
(Consideren ustecc{es que un casamiento 4 la
fuerza estd sujeto 4 mil temPestades’!

(Bajo d Romero.) Contesta ! _

(Con solemnidad.) Sefior general, no tengo
mas que una respuesta: es demasiado tarde!
Es demasiado tarde ! o
(4p.) Nuestro es el millon!

‘Para ustedes serd muy tarde; para mis sobri-

nas es muy témprano!

Mafana cuando recibamos las bendiciones...
¥ sea yo ministro... ; ‘
Usted ministro ?.. La colera llegé 4 su térmi-
ne y ya no resisto mas!:. Creen ustedes que
despues de tantos ministerios desastrosos ha-
bia de permitir el pais que lo mandasen hom-
bres sin antecedentes, sin virtudes, sin pudor

-y sin alma?..

General!.. s
No me alce usted el c%1110 , que Yo, gracias &
Dios, no soy diputado !..

Usted no debe... :

Yo puedo y debo hablar muy alto y sin rebo-
zo , porque el entorchado que llevo en la boca-
manga lo he ganadobatiéndome contra los ene-
migos de la libertad de mi pais, para conso-
lidar el trono de la nieta de San Fernando; y
no haciendo antesalas, ni sublevandome con-
tra los gobiernos para cacarear prificipios que
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no fucron los mios! Estoy acribillado de he-
ridas. y cicatrices, hecho un invalido, un
mueble inttil, si sefior; pero al verme, todos
diran: «ese viejo es un recuerdo glorioso;»
pero no dirdn: «esa sanguijuela es un apés-
tata, es un padron de ignominial!l» Por eso
repito, que no subirdn ustedes al poder! uste-
des que serian lo peor de los ministros habi-
dos—iy eso que los ha habido muy malos!—
v si tal sucediese, la Espaba al fin saldria
de su letargo, comprenderia que todos son
unos truchimanes politicos, v haria una ver-
dadéra revolucion ;. una revolucion radical;
una revolucion en la que yo tomaria parte,
v viejo y todo, haria fuego detrads de una
jarricada , no 4 tal 6 -cual partido en favor de
estos 6 los ofros santomes, sino & todos los
enemigos de la verdad, de la justicia y de la
libertad bien entendida!!!
Tlusiones ! » -
Tlusiones ?.. El pais sé agita sordamente...
Con un par de docenas de fusilamientos. ..
Barbaros!..
Si no se reporta usted le dar¢ una leccion!..
Usted & mi?.. usted?.. {dlza cl baston.)
Don Gerénimo'!..
¥h! Fuera de aqui!.. (Yéndose furioso.) Soy
un estipido en... s
No saldra usted... ,
(Saliendo.) A la escuela, mequetrefes!..
Tanta osacial.. , .
A la escuela! 4 la escuela !l (Sale repitiendo:.
ud la escuela!»)

'ESCENA XV.

Los mismos, menos Don GERGNINO.

(Apenas ha salido el general, los tres amigos:
lanzan una estrepitosa: carcajada.)
Jaljalijalja!l

El viejo Caton!..
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Quiere ministros que no sean de partido!..
Que los fabrique en Alcorcon !..

Y sueha con una Espafia de hace diez siglos. .
Jaljalijalijal..

ESCENA XVI.

Dichos.—Garcia.

Sefiorés! sefores!..

Qué pasa?.. x :

El demonio nos persigue... Ha llegado Ia no-
ticia de haberse pronunciado Barcelona, Za~
ragoza, Yalencia... ,
Maldicion!.. -

Madrid estda muy agitado... Numerosos gru-
b0s recorren las calles...

‘WNo hay momento que perder...

Corramos 4 la casa del presidente del Conse--
jo... v de alli"d Palacio... Declararemos la
poblacion en estado de sitio, desterraremos 4
todos los sospechosos, y. ofreceremos quitar
Ias contribueciones...

Jamos !..

(4 Romero.) Si me adelantase usted aquellos:
mil reales... : o
Bien... tome usted... (Sale corriendo seguido
de Castilla y Villasante.)

(Siguicndoles.) Alla voy! alla voy!.. (Des-
aparece d todo correr.) :

FIN DEL ACTO TERCERO.




KCTO CUARTOD.

En upa quinta de Ja Marquesa, en Carabanchel.

D. Guron.

Lus.

D. Geron.

Luzs.
D. Genon.

Luis.

ESCENA PRIMERA.
D. Geronmo.—D. Luss.

Si, don Luis, si; mi corazon d¢ veterano pa--
triota palpita como si-no tuviese mas que

veinte anos! Lo que veo desde esta manana.

sobrepuja todas mis esperanzas! Creia sepul-
tadas per muchos aflos todavia la libertad y
Ia probidad, v cuando veo resucitar ambas
diosas como por encanto nc soy duefio de mi
entusiasmo, v doy gracias al cielo con los ojos
Henos de lagrimas. . :
EIscucho & usted con admiracion -y con res-
peto. ;

Es tan bello contemplar & su patria saliendo
viva y radiante del sudario en que la habian
envuelto viles sepultureros! Es tan bello, que
se olvida tndo lo demas, hasta Io mas sagra-
do..... como que he olvidade: & mis sobri-
nas y & usted mismo! Y he hecho muy mal,
porque 4 pesar de los felices sucesos politicos
no somos aun duefios del campo. Esa corres-
pondencia que tiene en su poder Villasante
me inquieta mucho. .

Ya he dicho 4 usted que eso me concierne.

_Si, pero me ha ofrecido usted no batirse sin:

mi autorizaciop, :
No faltaré & mi palabra y tendré esas carlas!

.
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Voy 4 practicar ciertas diligencias Y vuelve
al momento.
Yo espero aqui & Alvarado. (Luis sale.)

ESCENA 11,
D. GERroNIMO.—(S0l0.)

Generoso muchacho! Alma de fuego! Tode
corazon!.. Y decir que es tal vez el Unico
ejemplar ‘de esa inmensa edicion ublicada
por la Providencia y titulada «moderna ju--
ventud »! La juventud de nuestros dias bebe,
fuma, juega!’. brilla solamente por las bo-

tas... usa siempre guantes como la nieve...
v el corazon... como los guantes !

ESCENA III.

D. GeréNtmo.—MaTmDE. — ANGELES.

Las nos.
D. Geronw.
MaTiipz.
ANGELES.
D. Geronw.
MaTiLpE.
ANGELES.
D. Gerox.

MaTmpE.
ANGELES.
D. Geron,

MaTiLpE.
ANGELES.

D. Geron.

(Las dos entran corriendo Yy casi sin aliento .}
Tio!l :
Qué hay de nuevo ?

Mucho .

No puede haber mas !

Pero si no me o decis. ..

Hay... que no hay esperanzas. v

Ya hemos recibido las vistas de la boda.
(Con fingida Jovialidad.) Y son ricas? sow
honitas ?

Yo por mi parte no las he mirade.

Ni yo tampoco. : -

(4p.) Decididamente son como ¥0... incor—
ruptibles. (Alto)) Y qué pensais hacer ahora?
Llerar!.. ‘

Llorar?.. Eso guisicran nuestros enemigos!..
A grandes males, grandes remedios!.. Y
puesto que todos nos ahandonan, incluso ef
seflor general, hagamos como el pueblo....
sublevacion, y caiga el que caiga !l )
Bravo, sefiora revolucionaria !
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AxcELES.  Sisefior! porque no tencmos calzones nos
1laman sexo déhil v nos conceden una ver-
gonzosa compasion?.. Yo no quicro la com-

“pasion de nadiel He tocado generala, Y no

 Volveré 4 mi.cuartel ni dejaré las armas has-

ta que me lleve hien asegurada la libertad -
ue quieren robarme! :

%ien! muy bien!.. Ello no sabrd usted coser,

ni coger puntos 4 unas medias, pero lo que

-~ es la lengua... _

AnceLEs.  Qué quiere usted... Si me hubiéseis ensefa~-
do sabria todo eso... La lengua me Ia he en-
contrado maestra, y en ciertas ocasiones se

, mueve sola... como ahora !

D. Geron. Felizmente tenemos recursos.

Anceres. - CGuales? L

D. Geron. Va 4 estallar una revelucion,

Marpe. Y qué es una revolucion, tio?

Anceres.  Vaya una preguntal..

D. GeroN. Revolucion es un banquete preparado para

-~ todo el mundo, y el cual se lo comen unos

P. Gerox.

0COS. ..

ANGELES. 'Es lo que te esta pasando: Romero te hace Ia
corte, te prepara para casarsc contigo... y.
asi que todo esté & punto vendrd Luis y se
llevara el provecho, es deeir tu mano, por-
que en toda revolucion hay dos clases de
hombres; los que las hacen, y los que se

- aprovechan de ellas! No es verdad, tio?..
D. Gerox. Callate, marisabidillal.. (dp.) Ahora com-
: ' prendo porque los jévenes... Vaya usted &
: ‘casarse con estas hibliotecas calenturientas!..

Matmpe. Ay! Maméa y esos hombresl..

Anceres.. Cara feroche! R v

D. Geron. (4p.) Dios me tenga de-su mano!

- ESCENA V.

Los mismos. —La Marguesa. —Doneno, —CasTinLa.—
VILLASANTE. .

Yzmras. Sefioritas... General... (D. Gerénimo va é
sentarse sin responder, -en una -buiaca.)
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Rouero.
Maro.
Romero.
D. Genron.

Roxero.

- D. GERON.

Maro.
D. Geron.
RMarng.
CASTILLA.

ILLAS.

D. Gernon.
Marg.

AnceLEs.

- Manrg.

D. Genon.

MATILDE.
ANGELES.
Maro.

D. Geron.
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Créalo usted, marquesa, hay cierta agitaciom
en Madrid... los eternos enemigos del érden
se revuelven, pero... . :

Seran destruidos, no es verdad?..

Contamos con muchos generales y fusilando-
diez 6 doce alborotadores...

No existe una ley que borra la pena de muer- -
te por delitos politicos? ‘

Efectivamente. .. pero esa ley es para los ca-

sos normales... Quiere usted que el gobierno

se cruce de brazos cuando tratan de der--
ribarle? -

Lo que yo quiero es que ahorquen media do-
cena de santones y entonces vera usted como
no hay sublevaciones! ni farsantes... ni... Eh!

déjeme usted en paz!

No le haga usted caso, Romero... Sus muchos -

afios...

(A{).) Yoy 4 armir una de pépulo barbaro!..
Y ha ordenado usted que ﬁ: traigan a esta’
quinta de Carabanchel el boletin de la vie-
torig? : ) ; ‘
Garcia es nuestro mensagero de Estado. ..
Hemos dispuesto salir de Madrid para prepa--
rar mejor...

(Ap.) La huida en caso necesario. ..
Muy bien hecho: los gencrales deben estar”

siempre en el cuartel,..

De reserval (4p.) Cobardes!

Por mi parte he tomado todas las medidas.
He hecho venir al capellan de casa, 4 fin de
que sus escelencias no esperen ni un minnto.
-{'a.mos 4 poseer la primera firma ministerial:
de ustedes. »

(Con sarcasmo.) Creo, sefiora marquesa,, que
los casamientos tendran lugar aun cuando es-
tos caballeros no lleguen a sentarse en sus

-altos puestos!..

(Bajo d su hermana.) Qué es lo que dice?
(Id.) Tonta, no ves que se burla?..

(Algo turbada.) General, hoy mismo reciben:
estos sefores sus nombramientos.

Quiénlo duda?.. Pero bien pudiera suceder que
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contando sin la huéspeda... En politica no se
esta seguro de lo que se tiene, cuanto mas de
lo que no se tiene! :

Siempre est4 usted alarmado!..

Es mu defecto!.. lo confiesol.. Me gusta mu-
cho tocar 4 fuego antes del incendio. Pero no
quiero asustar 4 usted por mas tiempo, y
la dejo entregada & su felicidad con los pre-
suntos gefes del pais... A los piesde V. E. Be-
50 la mapo 4 sus escelencias!.. Je!l je! je! jel..
(Ap. saliendo.) No les sale el susto del cuerpo!
(Sale.) .

ESCENA YV,

Los mismos, menos D. Geroniao.

Conozco bien 2 mi hermano, y no obstante, lo
que acaba de indicar me sobresalta.
No abrigue usted el menor recelo.:

" Los destinos son nuestros.

El populacho se asusta cn viendo media doce-
na de cafiones...

Esas palabras me vuelven el alma al cuerpo.
(Entrando.) Se esperan las tltimas drdenes
de la Escelentisima sefiora marquesa!

Voy 4 darlas! El brazo, Villasante: usted me
ayudard con sus inspiraciones!.. (Villasante
le dd el brazo, y ella le dice d media voz.)
Puesto que van & casarse los dejaremos solos.
(¥d.) Sin peligro... ademés, ellos son muy ti-
midos... L ,

Hijas mias, vuelvo al momento. (La marque-
sa y Villasante salen del brazo. El eriado los
sigue.) <

ESCENA VI.

A ATILDE.— ANGELES.—ROMELO.—(ASTILLA.

ANGELES.
MATILDE.
ANGELES.

(Bajo d Matilde.) Esta es la ocasion!
(Id.) No me atrevo!
(Id.) Yo si!—Ya veras!..




RoMERO.

MATILDE.
ANGELES.
Romero.
CASTILLA.
ANGELES.

Roxero.
ANGELES.

RATiLDE.
Rouero.

CASTILLA.
ANGELES.

Rowuero.
CASTILLA.
ANGELES.

MaTiLDE.

CASTILLA.
ANGELES.
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(Romero pasa al lado de Matilde y Castitla
al de Angeles.) o

(A Matilde.) Sefiorita, pudiera usted decirme
si las vistas que he tenido el honor de en-
viarla son de su gusto?
(Bajando la vista.) Si selior. .
Hermana, sé franca... .
(A Matilde.) Las hubiera usted deseado
mejor ?

Hemos comprado lo mas elegante y rico en
los almacenes mas de moda.

No lo- dudamos; pero si hemos de hablar &
ustedes con toda franqueza, esperdbamos co-
sas de mas gusto y mas ricas.

(Bajo, mirando 4 Castilla.) Eh?

Porque deben ustedes saber que nosotras nos
casamos para tener los mejores carruajes, las
alhajas mejores y los mejores’ trajes. No es
verdad , Matilde ? : S
(Animdndose un poco.) Si. (Los dos amiges
se miran asombrados.)

Tienen ustedes razon : todo es poco para: j6-

“venes tan lindas. -

Nada es caro para ingeles semejantes.

Ya tenemos dispuesto el método de vida. Nos-

levantaremos 4 las dos del dia para desayu-

narnos; en seguida al tocador hasta las cinco-
ue iremos al Prado, 6 4 visitas: desde alli

-al teatro 6 4 soirees; daremos hailes y ‘con-

ciertos; nos recogeremos 4 las tres de la ma-
drugada; jugaremos al tresillo; recibiremos
4 todos los jovenes ricos, bellos y elegantes...
(Castilla y Romero cada ves se miran corn
mas-asombro y hacen gestos.)

Bravo!

Soberhio ! v .
Ah! Se me olvidaba!.. Matilde no ]&odré pa—
sar.un solo dia sin ver & Luisito... Noes ver—
dad, Matilde? -
(Thmidamente y con la vista baja.) Como quer

amo mucho 4 mi primo.

~ (4p.) Pobre Romero !

Lo misme que yo & Alvarado!
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A Alvarado?

Es necesario que viva con nosotras... Canta

usted , Castilla?

No.

Y usted, Riomero?

Tampoco.

Lo siento: cantarian ustedes con Luis y Al-

varado, que tienen unas voces!.. Dan el do

de pecho! El verano tltimoen el jardin...—Te

acuerdas, Matilde?.. (Bajo.) Apdyame! (Al-

to.) T, reclinada en el brazo de Luis... (Ro-

mero da un salto.) y yo en el de Alvarado...

(Caziilla da otro salfo ) cantibamos - unos

cuartetos... Y luego nos perdiamos en el la-

berinto... .

(Ap.) Canastos!

(Ap.) Zambomba ! .

Y Jjugdbamos & la peregila y.a la gallinita

ciega... .

Y al calienta manos!..

(4p.) Asi tengo yo las orejas!

(Ap.) Asi tengo yo la cabeza!..

Pero no. crean ustedes... Habia noche que
asabamos cn estas diversiones inocentes
hasta el dia... porque como nos queremos tan-
to, mama no tenia cuidado...

 (Bajo d Castille. ) Cuerno con la mama!

(Id.) Slombre, qué es lo que, has dicho!..
Pero estan ustedes como asustados! He dicho
alguna tontuna?.. o

Los hemos disgustado?..

(Esforzdandose por sonreirse.) Ca!l.. dispa-
rate!.. ‘

(Id.) Al contrario!.. : . .
Lo sentirfamos, porque con disgustarnos en
lo mas minimo, ¢ privarnos de estar todo el
dia viendo 4 nuestros primeos... :
Yo me moriria !

Y vo me suicidaria !

(Yendo ol lado de Castilla, bajo.) Chico, es-
tas no son mujeres ! :

(Id.) Son demonios insufribles !~
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ESCENA VII.

" Los tismnos.— VILLASANTE.—La Margquesa.

Bomero. (A la Marquesa que enfra.) Marquesa, sus
hijas son encantadoras!..
Castinra.  Serafines nejor que mujeres!

ViLLAs. (Besando g mano deln Marquesa.) Como
. educadas en la escuela de la perfeccion !
Marq. Adulador '—Pero no hay noticias todavia?

Romero. Aun no, y eso que el tiempo corre... (Bajo
~ @ Villusante.) Empiezo 4 desazonarme. ..

ViLras. (1d.) Y yo tambien. .

Maro. Ese Garcia que no viene...

Castizra.  Se habra detenido en algun café , y dird que

A le impidieron los carruajes. .. .

VILLAS. Mejor diria las copas.

Mangq. Pues qué ... hehe?

Gastizra.  Como un mosquito. , :

ViLvas, Dice que es su manera de probar su patrio-

tismo... :
Rowmro. - Asi lo prueban muchos. o
Marq. Lo importante es que llegue, copa mas..é
menos.

- ESCENA VIIL.
Los mismos.—D. GERONIMG.—ALVARADG.

D. Geron. Entretanto aqui estd Alvarado.

RomERo. Trae usted noticias ?
ALvAraDo. Si sefior. ‘
Marno. Hable usted !

Arvarano. Todo Madri.d esta contento! Se abrazan en
las calles, sin conocerse, y se prepara para
esta noche la mas brillante de las ilumina-

ciones.
Mang. ,M_agm'ﬁco_l
Romero. Bien lo dige vo!..

ViLLas. Era cosa sahida !
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CasTiLLa. ~ No podia ser de otra manera!

Romero. (A Alvarado.) Nuestros heréicos generales y
nuestros valientes soldados han barrido la in-
surreccion? E
Avrvanapo. Genersles v soldades fraternizan con el
ueblo.
Marg. Vo nos ha hablado usted de iluminaciones y

de fiestas?

Avvarapo. Ciertamente. Se canta, se baila, se grita...

Marg. Para celebrar qué ?

Avvanrano. La caida del ministerio.

Romere.  Eso no es posible!

Castitna. Eso es antiparlamentario !

Rowmero. S_idla noticia fuese cierta, Garcfa hubiera ve-
nido. .. ;

ESCENA XI1.

Los mismos.—Gaxcia, algo ale_(i)re, con fusil y gorra de

nACIONQ

Garaia.  Viva el pueblo ! viva la libertad !!

D. Gerox. Al tienen ustedes la noticia !

Romero. (A Garecie.) Cuéntenos usted...

GaRrcia. Muy sencillo! El pueblo estaba cansado de
ministros malos, y no hemos querido resistir
mas... jMuera el ministerio caido! viva el

‘ uchlo soberano!.. .

Marg. epare usted donde esta. ..

GARCIA. gegc:ra, todos somos iguales! Viva la igual-

: adl.... .

Marg. Insolente!..

GARCLA, Para eso hemos hecho la revolucion! Vivan

las revoluciones!.. (Dirigiéndose con los bra-
z0s abiertos d las dos jovenes) y las mucha-
chas bonitas!..

Avvarapo. Infamel.. ' : '

D. Geron. (Cogicndole del cuello.) Miserable ! por usted
v otros como usted picrde el pueblo honrado

, v se desacreditan las instituciones!..
Ganaia, Yo soy del pueblo...




D. GGeron.

Ganara.,
D. Geron.

ViLLAs.

Avrvarano.

Maro.
VILLAS.
Mann.
VILLAS..

Mang.

— 80 — |
Usted es canalla y no otra cosa! El pueblo lo
forman los hombres honrados, que trabajan y
que tienen que perder; no los holgazanes,
aduladores ¢ insolentes como usted! Usted
forma parte de los que ayer vistieron el uni-

~ forme realista, hoy el de nacional y mafiana

el del gran turco 'si hay que gritar, y sa-
(juear, y derramar insultos al compas de las

. botellas!.. (Le quita el fusil.) Deje usted ese

fusil que ha robado v que la’ patria necesita
para un _hombre de bien... y vaya usted a
recoger la pluma del servilismo... si es que
hay ministro tan degradado que se la pague.
(General... :
Fuera de aquil..—No profane usted mi casa!
(Echa d empellones d Garcia.)

ESCENA X.

Los misimos , menos GAncia.

(Con orgullo.) Despues de todo, lo que nos
sucede es un caso comun. Vencidos oy se-
remos vencedores mafiana... esta es la vida
politica. Ahora debemos consagrarnos 4 inte-

-reses mas graves... (A la marquesa que estd

pensativa.) No es verdad, sefiora marquesa?
Jué resolveran? .

El momento... no me parece oportuno. ..
(Bajo ¢ Romero y Castilla, metiéndose la
mano en el bolsillo.) Si se resiste recurriré 4
& artilleria. . .

Lreo, que mi deher de madre me ordena no
precipitarme...

Muy justo, si no estuviese va todo prepa-
rado... o

(Cada vex mas turbada.) No obstants...

7




ESCENA XI.

Los mismos.—Luis, entrando sin ser visto, escepto de
D. Gerdnimo, d quien hace sefias de inteligencia.

D. Gerow.

Marg.
ViLLas.
Marg.
VILLAS.

D. Genon.

Marg.
ViLras.
MarQ.

D. Geron.

Marg.
VILLAS.

Marg.
ViLras.

Lus.
ViLLAS.
Luis.
ViILLAs.
Lurs.

VILLAS.
Luss.

VILLAS.

RomERo.
CASTILLA.

(Bajo d la marquesa.) Resistete y no temas!

. Sefores... voto por el aplazamiento.

Reflexione usted...

Lo he reflexionado...

No recuerda usted?..

(Bajo ¢ la marquesa.) Firme!

Nada recuerdo. »

No me obligue usted & que aduzca pruebas...
(Turbdndose de nuevo.) Qué pruebas?..
(Bajo é la marquesa.) Valor!

Hable usted clare... (4p.) No osara...

Puesto que me obliga usted a ello leeré en al-

“ta voz... (Saca un paquete de cartas.)

(Casi desmaydndose.) Ahl

Gran Dios!.. En vez de cartas, acciones de la
Pesca milagrosa!.. Quién ha podido?...
(Adelantdndose.) Yo, sehor mjo!

Pero como?.. -

Su criada de usted no podia ser muy escru-
puloso...

(Llevdndole ¢ un lado.) Mas ba%o!...‘

(fin voz baja.) No puede haber afrenta en sus-
traer cartas de mujer 4 un hombre que ten-
dria la bajeza de servizse de ellas.

Caballero! - o

Estoy 4 las drdenes de usted... (Ri¢ndose.)
Puede usted tomar por testigos & sus ilustres
amigos!.. .

(Hace seiias d Castilla y Romero y van los
tres al primer término, izquierda.) El pajaro
volél. .%o hay recursos!..

Qué caida! :

Qué cataclismo!..

(Se oye fuera un gran rutdo y gritos confusos.
Alvarado se asoma al balcon y vuelve al mo-
mento.) 6 '
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“ALvAraDo. Sefiores, el pueblo pide la vida de ustedes... -
(Los tres amigos echan d-temblar.) Ha sabide

. ue se han refugiado aqui...

VILLAS. Nos van 4 matar?..

“Romero.  Un asilo porel amor de Dios!.. 4

‘D. Geron. Voy 4 facilitarles .la fuga, pero' no han de
volver 4 las pasadas!

Romero. Lo juramos!

D. Geron. - (Yendo d abrir una puerta secreta.) A escapar,
Escelentisimos- sefiores!

Virvas. Pies, para que os quiero.

“D. Geron. No atropellarse que no les éspera ningun mi-
nisterio!—Ojala saliesen por ahi todos lo
charlatanes: v apéstatas que invaden la Pe-
ninsula.

Arvaravo. (veneral, el pueblo se exaspera.
-D. Geron. (Yendo al balcon.) Amigos, los que buscait
"m0 estan aqui. Yo lo aseguro!
¥r ruesro. (Fuera.) Viva el general Campo!
-D. Geron._ (Bajando 4 la escena) Matilde, ahi tienes tv
~ Luis!—Alvarado, casese usted con Angeles.
Aneeres.  Porservir 4 V. E., mi general...

Marq. Pero... .
=D. GERON. S1(lien(':1o , vieja loca, y escarmiente eomc
todos!
(Va por el fusil que quitd d Garcia, coge de . ¥

la mano d Luis y adelantdndose con €l le dice:)

Tome usted ese fusil!

Si al grito de «libertad!s
amagan su propiedad...
ifuego al sacrilego vil!

que aunque distintos registros,
toquen ofrds, en la mente
-siempre tengamos presente
-La escuela de losministros.

‘FIN DE LA COMEDIA.



NOTA.

Creo un-Aéber de justicia consignar en esta ultima pa-~

gina mi gratitud 4 los artistas que con tanto acierto han

sabido dar 4 sus respectivos papeles la intencion que me
propuse al escribixlos: todos , sin distincion, contribuyen
al éxito estraordinario que la obra alcanza cuantas veces

.S€ pone en escena; siendo esto para mi tanto mas grato,
-cuanto que desde la noche del estreno se ha tratado de

desvirtuar su huen efecto por ciertos politicos & quienes

hacen dafio las verdades que ha dejado correr mi pluma,
:SIEMPRE INDEPENDIENTE ¥ SIEMPRE IMPARCIAL.

Madrid 8 de enero de 1856.
R. DE VALLADARES ¥ SAAVEDRA.
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PUNTOS DE VENTA EN PROVINGIAS,

oGO

Albacete. . . D. Sebastian Raiz.

Aleald. .« Benigno Garefa Anchuelo.
Aleoy. . . Viuda é hijos de Marti:
Algeciras. . Clemente Arias.

Alicante. . Tedro lba!:ra .

Almagro. » Antonio Vicente Perez.
Almeria. . « Mariano Alvarez.
Andujar. - Pominge Caracuel.
Antequera o Joaquin Maria Casans.
Aranda. .« Mannel Martin Fontenebro,
Aranjuez. . Gabriel Sainz.

Arévala. - . José Esplnosa.

Avila. s -« Vicente Santigo Rico.
Avilés. . . Ignacio Garela.

Badajoz § 'srn Viuda de Carrillo.
Baena. « Francisco Fernandez.
Baeza. +. « Francisco de P Torrente,
Barbastro. . Mariano Ferraz.
Barcelona . Juan Oliveres.

Idem, . .. José Piferrer y Depaus.
Bazai. ... Joaqguin Calderon.

Bejar . . . Vicente "Alvarez.

Berja. . - Francisco Asis de Robles.
Bilbao. . . Nicolas Delmas.

Borja .o. - Manuel: Marco: Cadena.
Burgos. . . Timoteo Arnaiz.

Cabra. .+ Manuel Rendon.
Chceres. ... José" Valiente .

Cadiz. s . o Vinda de Moraleda.
Calatayud . Bernardina Azpeitia.
Carrion .. . Luis Agudo Luis,
Cartagena.. JFaan Daestre.

Cervera, < » . Joaquin Gasset.
Chiclana. + Manunel Alvarez Sibello.
‘Ciudad -Real. Francisco Gallego. =70 -

)

T T

Pascual de Quintana, . -
José V. Osorno & hijo.

Haro. . 3
Huelva: . .

Cérdoba .« Rafael Arroyo.
“Corufiai . » & José Lago: [ ..
Cuenca. « 4. Pedro M'Arlarla,
Eeija.u oo o Ciriaco Jimenez. |
Figueras. s . José Conte Lacoste.
Gerona.. . o Francisco Dorea.
Gijon. « . . Vicente de Escurdia.
Granada. . . José Maria Zainora.

" Guadadajara . Fermin Sanchez .
Habana. .. . Charlain y Fernandez.

Huesez. . . . Bartolomé Martimez.
Ignalada, , . Joaquin Jover y Serra.
Jaen. . José Sagrista.
3’.1al‘rontra. José Bueno. .
Leon .. .. Manuel GonzalezRedondo.
T Lérida. . L Manuel de Zara'y. Suarez.
ilerena . . ., Bernardino Gnerx‘ero.
" Lishoa. . .+ Silva Junjor, -
Loja.. o Jaoan Cano. -
Lorca: . .. Francisco Delgados
Logo. .« Manuel -Pujol  y  Masia,

Lucesa .. «* ' Juan Bantista Cadena.

EI CircuLo LITERARYO Cmmncml. se. halla estahleczdo en ia ca‘le

e’

Mélaga. .1 'D. Franeisco diz Moya.f

Manila. ., . . Ramon Somoraa.

Manresa. , . Manuel Sala.

Manzanares. . Dimas Lop ez.

Matard. . ., José Abada .

Medina Sidon. Francisco Rmz Benitez.

en;in. PR Manuel de Bartolomé Diez

fedo. e o

Marcia . .,
Orense. , ,
Ovieda, , .. v
Palencia,,. .
Palma. . . ,
Pamplona. .

Plasencia.z .
Pontevedra. «
Priegs. . . .

Requena. .
Reus. . o 40
. Rioseco,, . ..
Rivadeo., ¢ «
Ronda. ...
Rota. . .-,
Salamaneca. ;
S. Fernando.
San Luear. .
Sta. Crunz Tf
$. Sebastian.
Santander.
Santiago. . .
Segovia. v+ .
Sevillae v W
fdem. . ..
Soria., «. ..
Talavera.. .
Tarragona ..
Teruel. . . .
Toledo. . . o
Toro. « «.v .o
Tortusa. + .
T. de-Cuba.
Tay. «« o -
Valencia. -, .
Idem. . <.« .

Valls, 2 45

Velez}\!a]ara
Viche o 47070
Vigor « « « .

Vitoria.s . .

Ubeda. + . .
Utrera. Ve T

Zaragoza ..z

e Fuencarral, casa Astrarena. R

Jasé Ramon Perez..

' Pedro José Garefa.,

Paris. . .., , ..

P, Sla. Maria.

- Pedro M, Ramirez.

. Eugenio 1 Alejandry.
e Car]ns Santigosa.:

" José Pujol.

"Valladolid. .’

Vill.y Geltrd

“Viuda de Polo..

José Galan,

Bernardo Longoria.
Gerénimo Camazun .

Ignacio Garecias
Las<n]ey Melan.

Isidro Pis. -
Manuel Verea ¥ Vﬂ e
Gerdnimo Caracuel.
José Valderrama.
Antolin Penen.

Joan Bautista Vidal.
Marctline Tradanos. .
Francisco F. de Torres
Bafael Gutierrez.

Pedro. Gomez de. la Torrey
Rafsel Hoeba.
José Tellez de Menese
José Maria del Villar.

Sres. Domereq y Sobrino,
F..Fernandez Gallostra.
Sres. Sanchez y Rina. E

Juan Antomio Fé.o
Francisco -Perez Rioja.
Angel Sanchez de'Casiro,

Vicente ' Castillo.
José Rernandez
Alejandro Rodrig. Tejedor
Crecencio® Ferreres. .
Meliton Franc. dsRevenga
Manuel Martinez de la Crus
Frangisco Maten y Garin.
Franciseo de P. Navarro .
Felix 'Mateos

Cayetano Badia.

Antouio Maria Lebrian.
Ramon: Tolosa.

José Maria Chao.

Bagin Bertran, -
Bernardino Robles-
Francisco de P, Torrente.
Juan - de -Alba.

Juan'de ‘Dios Hurtado.
Manuel Cenp.



